
Ru Беспроводной контроллер дистанционного управления
Руководство пользователя

Для Вашей безопасности
Для предотвращения повреждения имущества или получения травм полностью прочтите 

раздел «Для Вашей безопасности» прежде, чем использовать изделие.

Храните данные инструкции по технике безопасности в доступном месте, где с ними смо-

гут ознакомиться все, кто использует данное изделие.

A ОПАСНО: Несоблюдение предостережений, отмеченных данным символом, при-
водит к высокому риску смерти или получению серьезной травмы.
A ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Несоблюдение предостережений, отмеченных данным симво-
лом, может привести к смерти или получению серьезной травмы.
A ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Несоблюдение предостережений, отмеченных данным симво-
лом, может привести к травме или повреждению имущества.

  AA ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• • Не используйте во время ходьбы или при управлении транспортным средством.Не используйте во время ходьбы или при управлении транспортным средством.

Несоблюдение этой меры предосторожности может стать причиной несчастных 

случаев или прочих травм.

• • Не разбирайте и не модифицируйте изделие.Не разбирайте и не модифицируйте изделие.

Не касайтесь внутренних частей, которые стали обнажены в результате Не касайтесь внутренних частей, которые стали обнажены в результате 

падения изделия или другого несчастного случая.падения изделия или другого несчастного случая.

Несоблюдение этих предостережений может привести к поражению электрическим 

током или другой травме.

• • При обнаружении любых неисправностей, как например, дым, жар или При обнаружении любых неисправностей, как например, дым, жар или 

необычный запах, исходящие от изделия, немедленно отсоедините батареи необычный запах, исходящие от изделия, немедленно отсоедините батареи 

или источник питания.или источник питания.

Дальнейшая эксплуатация может привести к возгоранию, ожогам или другим травмам.

• • Не подвергайте воздействию влаги.Не подвергайте воздействию влаги.

Не берите мокрыми руками.Не берите мокрыми руками.

Несоблюдение этих предостережений может привести к возгоранию или поражению 

электрическим током.

• • Не используйте данное изделие в присутствии воспламеняющейся пыли или Не используйте данное изделие в присутствии воспламеняющейся пыли или 

газа, как например, пропан, газолин или аэрозоли.газа, как например, пропан, газолин или аэрозоли.

Несоблюдение данного предостережения может привести к взрыву или возгоранию.

• • Держите данное изделие в недоступном для детей месте.Держите данное изделие в недоступном для детей месте.

Несоблюдение данного предостережения может привести к травме или неисправности 

изделия.

Кроме того, имейте в виду, что небольшие детали представляют собой опасность удушья.

Если ребенок проглотил любую часть данного изделия, немедленно обратитесь за 

медицинской помощью.

• • Не запутывайте, не оборачивайте и не перекручивайте ремни вокруг шеи.Не запутывайте, не оборачивайте и не перекручивайте ремни вокруг шеи.

Несоблюдение данного предостережения может привести к несчастным случаям.

• • Не используйте батареи, не предназначенные для использования с данным Не используйте батареи, не предназначенные для использования с данным 

изделием.изделием.

Несоблюдение этой меры предосторожности может привести к возгоранию или 

поражению электрическим током.

  AA ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
• • Выключите данное изделие, если его использование запрещено.Выключите данное изделие, если его использование запрещено.

Отключите беспроводные функции, если использование беспроводного Отключите беспроводные функции, если использование беспроводного 

оборудования запрещено.оборудования запрещено.

Радиоизлучение, испускаемое данным изделием, может повлиять на оборудование, 

используемое на борту самолета или в больницах или других медицинских учреждениях.

• • Извлеките батарею, если данное изделие не будет использоваться в течение Извлеките батарею, если данное изделие не будет использоваться в течение 

длительного периода времени.длительного периода времени.

Несоблюдение данного предостережения может привести к возгоранию или 

неисправности изделия.

• • Не оставляйте изделие в местах, где оно будет подвергаться воздействию Не оставляйте изделие в местах, где оно будет подвергаться воздействию 

чрезвычайно высоких температур в течение длительного периода времени, чрезвычайно высоких температур в течение длительного периода времени, 

как например, в закрытом автомобиле или под прямыми солнечными лучами.как например, в закрытом автомобиле или под прямыми солнечными лучами.

Несоблюдение данного предостережения может привести к возгоранию или 

неисправности изделия.

  AA   ОПАСНО (Батареи)  ОПАСНО (Батареи)
• • Обращайтесь с батареями правильно.Обращайтесь с батареями правильно.

Несоблюдение следующих предостережений может привести к протечке, перегреву, 

разрыву или возгоранию батареи:

 - Не пытайтесь перезаряжать батарею.

 - Не подвергайте батареи воздействию огня или перегреву.

 - Не разбирайте.

 - Не замыкайте накоротко контакты, касаясь их бусами, шпильками для волос или 

другими металлическими предметами.

 - Не подвергайте батареи или изделия, куда они вставлены, сильным ударам.

• • Не допускайте проглатывания батарей.Не допускайте проглатывания батарей.

Опасность химического ожога.Опасность химического ожога.

Это изделие содержит одну или несколько литиевых батарей монетного или 

таблеточного типа. Проглатывание литиевых батарей монетного или таблеточного типа 

может вызвать серьезные ожоги всего через 2 часа и привести к смерти.

Храните новые и использованные батареи в недоступных для детей местах.

Если батарейный отсек не закрывается плотно, прекратите использование изделия и 

уберите его в недоступное для детей место.

Если вы подозреваете, что батареи могли быть проглочены или иным образом попали 

внутрь организма, немедленно обратитесь за медицинской помощью.

• • Если жидкость из батареи попала в глаза, промойте глаза большим количеством Если жидкость из батареи попала в глаза, промойте глаза большим количеством 

чистой воды и немедленно обратитесь за медицинской помощью.чистой воды и немедленно обратитесь за медицинской помощью.

Отсрочка обращения к врачу может привести к травме глаза.

• • Следуйте инструкциям персонала авиакомпании.Следуйте инструкциям персонала авиакомпании.

Батареи, оставленные без присмотра на большой высоте в не герметичном отсеке, 

могут протечь, перегреться, разорваться или воспламениться.

  AA ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ (Батареи)ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ (Батареи)
• • Держите батареи в недоступном для детей месте.Держите батареи в недоступном для детей месте.

Если ребенок проглотил батарею, немедленно обратитесь за медицинской помощью.

• • Не погружайте батареи в воду и не подвергайте воздействию дождя.Не погружайте батареи в воду и не подвергайте воздействию дождя.

Несоблюдение данного предостережения может привести к возгоранию или 

неисправности изделия. Немедленно высушите изделие полотенцем или похожим 

предметом, если изделие намокло.

• • Немедленно прекратите использование изделия, если Вы заметили какие-Немедленно прекратите использование изделия, если Вы заметили какие-

либо изменения в батарее, как например, изменение цвета или формы.либо изменения в батарее, как например, изменение цвета или формы.

Несоблюдение данного предостережения может привести к протечке, перегреву, 

разрыву или возгоранию батареи.

• • Вставляйте батарею правильной стороной.Вставляйте батарею правильной стороной.

Несоблюдение данного предостережения может привести к протечке, перегреву, 

разрыву или возгоранию батареи.

• • Контакты батарей, которые больше не будут использоваться, следует закрыть Контакты батарей, которые больше не будут использоваться, следует закрыть 

изолирующей лентой.изолирующей лентой.

Может возникнуть перегрев, разрыв или возгорание, если контакты будут касаться 

металлических предметов.

• • Если жидкость из батареи попала на кожу или одежду человека, немедленно Если жидкость из батареи попала на кожу или одежду человека, немедленно 

промойте пораженную область большим количеством чистой воды.промойте пораженную область большим количеством чистой воды.

Несоблюдение данного предостережения может привести к раздражению кожи.

Информация о правилах, регулирующих использование беспроводных 
устройств
Использование беспроводных устройств может быть запрещено в некоторых странах или ре-

гионах. Обратитесь в сервисный центр компании Nikon перед использованием беспроводных 

функций данного изделия за пределами страны, в которой устройство было приобретено.

Уведомление для клиентов в Европе и в странах, подчиняющихся действию Директивы по 

радиооборудованию

Настоящим корпорация Nikon заявляет, что радиооборудование типов 

WR-T10, WR-R11a и WR-R11b соответствует Директиве 2014/53/EU.

Полный текст декларации соответствия в ЕС доступен по следующему адресу: 

• WR-T10: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_WR-T10.pdf

• WR-R11a: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N2012.pdf

• WR-R11b: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1839.pdf

Уведомления
Об этом руководстве

• При отсутствии предварительного разрешения репродукция или распространение дан-

ного руководства, полностью или частично, строго запрещены.

• Компания Nikon сохраняет за собой право изменять внешний вид, технические харак-

теристики и потребительские качества изделия, описанного в данном руководстве, без 

предварительного уведомления.

• Компания Nikon не несет ответственность за ущерб, причиненный ошибками, которые 

могут содержаться в данном руководстве.

Экспорт

Данное изделие контролируется Правилами экспортного контроля США (EAR). Разрешение 

правительства США не требуется для экспорта в страны, отличные от стран, перечисленных 

далее, на которые на момент написания данного сообщения распространяется эмбарго или 

особый контроль: Куба, Иран, Северная Корея, Судан и Сирия (список может быть изменен).

Примечания для пользователей в Европе

Данный символ означает, что электрическое и электронное оборудование 

должно утилизироваться отдельно от бытовых отходов.

Следующие замечания касаются только пользователей в европейских странах:

• Данное изделие подлежит утилизации в соответствующих пунктах сбора. 

Не выбрасывайте изделие вместе с бытовым мусором.

• Раздельный сбор и переработка отходов помогают сберегать природные 

ресурсы и предотвращают отрицательные последствия для здоровья лю-

дей и окружающей среды, которые могут возникнуть из-за неправильной утилизации.

• Подробные сведения можно получить у продавца или в местной организации, ответ-

ственной за управление отходами.

ВведениеВведение
Передатчик WR-T10 можно использовать для беспроводного дистанционного 

управления совместимой фотокамерой Nikon, к которой подключен приемо-пере-

датчик WR-R11a/WR-R11b. Перед использованием данного изделия внимательно 

прочтите данные инструкции. См. также руководство по эксплуатации фотокамеры.

WR-R11a предназначен для фотокамер с 10-контактным разъемом дистанцион-

ного управления, а WR-R11b – для фотокамер с разъемом для дополнительных 

принадлежностей.

Прилагаемые принадлежностиПрилагаемые принадлежности
В данном руководстве подразумевается, что WR-R11a или WR-R11b входит в 

комплект поставки WR-T10. Перечень прилагаемых принадлежностей зависит 

от комплектации. При обнаружении отсутствия какой-либо принадлежности 

обратитесь к продавцу.

Источник питанияИсточник питания Одна 3-вольтная литиевая батарея CR2032

Ресурс работы батареиРесурс работы батареи Прибл. 10 000 спусков

Условия эксплуатацииУсловия эксплуатации Температура: −20 °C – +50 °C

Влажность: 85% или менее (без конденсации)

РазмерыРазмеры Прибл. 28 × 60 × 8,5 мм (ширина × высота × глубина)

МассаМасса Прибл. 12 г (с батареей)

Прибл. 9 г (только корпус)

• Если не оговорено иное, все значения предполагают работу с новой батареей и при 

температуре окружающей среды 23 ± 2 °C в соответствии с инструкциями Camera and 

Imaging Products Association; Ассоциация производителей фотокамер и устройств обра-

ботки изображений (CIPA). Диапазон и ресурс работы батареи могут уменьшиться при 

экстремальных температурах.

• См. руководство пользователя фотокамеры для получения дополнительной информации 

об условиях эксплуатации. Если диапазон рабочих температур для этого изделия отлича-

ется от диапазона для фотокамеры, применяется более узкий диапазон.

Информация по декларации/сертификату ЕАЭС

WR-T10/WR-R11a/WR-R11b

Дата изготовления См. в верхнем левом углу на этой странице

Изготовитель “Никон Корпорейшн”, Шинагава Интерсити, Башня “C”, 

2-15-3, Конан, Минато-ку, Токио 108-6290, Япония

Импортер ООО “Никон”, Адрес: 123242, Россия, г. Москва, вн. тер. 

г. муниципальный округ Пресненский, Новинский 

бульвар, д. 31, этаж 1, комната 77

Страна изготовления Япония

Ua Безпроводовий пристрій дистанційного керування
Посібник користувача

Заходи безпеки
Щоб уникнути майнової шкоди та травмування людей, уважно прочитайте розділ «Заходи 

безпеки» перед використанням виробу.

Зберігайте ці інструкції з техніки безпеки в місці, доступному для всіх користувачів виробу.

A НЕБЕЗПЕЧНО: недотримання застережень, позначених цим символом, створює ви-
сокий ризик тяжкої травми або смерті.
A ОБЕРЕЖНО: недотримання застережень, позначених цим символом, може призве-
сти до тяжкої травми або смерті.
A УВАГА: недотримання застережень, позначених цим символом, може призвести 
до травмування або майнової шкоди.

  AA ОБЕРЕЖНООБЕРЕЖНО
• • Не використовуйте виріб під час ходьби або керування транспортним засобом.Не використовуйте виріб під час ходьби або керування транспортним засобом.

Недотримання цього застереження може призвести до нещасних випадків або 

травмування.

• • Не розбирайте та не модифікуйте виріб.Не розбирайте та не модифікуйте виріб.

Якщо корпус виробу розіб’ється внаслідок падіння або з іншої причини, не Якщо корпус виробу розіб’ється внаслідок падіння або з іншої причини, не 

торкайтеся його внутрішніх деталей.торкайтеся його внутрішніх деталей.

Недотримання цих застережень може призвести до ураження електричним струмом 

або іншої травми.

• • У разі виявлення будь-яких відхилень у роботі виробу, як-от ознак диму, У разі виявлення будь-яких відхилень у роботі виробу, як-от ознак диму, 

нагрівання або нетипового запаху, негайно від’єднайте елементи живлення нагрівання або нетипового запаху, негайно від’єднайте елементи живлення 

або джерело живлення.або джерело живлення.

Продовження роботи може спричинити пожежу, отримання опіків чи інших травм.

• • Бережіть виріб від вологи.Бережіть виріб від вологи.

Не торкайтеся виробу вологими руками.Не торкайтеся виробу вологими руками.

Недотримання цих застережень може призвести до пожежі або ураження електричним 

струмом.

• • Не використовуйте цей виріб за наявності займистого пилу чи газу, як-от Не використовуйте цей виріб за наявності займистого пилу чи газу, як-от 

пропану, бензину чи аерозолів.пропану, бензину чи аерозолів.

Недотримання цього застереження може призвести до вибуху або пожежі.

• • Зберігайте цей виріб у недоступному для дітей місці.Зберігайте цей виріб у недоступному для дітей місці.

Недотримання цього застереження може призвести до травмування або виходу виробу 

з ладу.

Крім того, майте на увазі, що дрібні деталі становлять небезпеку удушення.

Якщо дитина проковтне будь-яку деталь цього виробу, негайно зверніться до лікаря.

• • Не обкручуйте ремінці навколо шиї.Не обкручуйте ремінці навколо шиї.

Недотримання цього застереження може призвести до нещасних випадків.

• • Не використовуйте елементи живлення, які не призначені спеціально для Не використовуйте елементи живлення, які не призначені спеціально для 

роботи з цим виробом.роботи з цим виробом.

Недотримання цього застереження може призвести до пожежі або ураження 

електричним струмом.

  AA УВАГАУВАГА
• • Вимикайте цей виріб в умовах, де його використання заборонено.Вимикайте цей виріб в умовах, де його використання заборонено.

Вимикайте функцію безпроводового зв’язку, якщо використання Вимикайте функцію безпроводового зв’язку, якщо використання 

безпроводового обладнання заборонено.безпроводового обладнання заборонено.

Радіочастотне випромінювання, створюване цим виробом, може перешкоджати 

роботі обладнання, що використовується на борту літаків, а також в лікарнях чи інших 

медичних закладах.

• • Вийміть елемент живлення, якщо цей виріб не буде використовуватися протягом Вийміть елемент живлення, якщо цей виріб не буде використовуватися протягом 

тривалого часу.тривалого часу.

Недотримання цього застереження може призвести до пожежі або виходу виробу з ладу.

• • Не залишайте виріб у місцях, де він буде зазнавати дії дуже високих температур, Не залишайте виріб у місцях, де він буде зазнавати дії дуже високих температур, 

наприклад у закритому автомобілі або під прямим сонячним промінням.наприклад у закритому автомобілі або під прямим сонячним промінням.

Недотримання цього застереження може призвести до пожежі або виходу виробу з ладу.

  AA   НЕБЕЗПЕЧНО (Елементи живлення)  НЕБЕЗПЕЧНО (Елементи живлення)
• • Дотримуйтеся правил поводження з елементами живлення.Дотримуйтеся правил поводження з елементами живлення.

Недотримання наведених нижче застережень може призвести до протікання, 

перегрівання, пробою або займання елемента живлення:

 - Не намагайтеся перезарядити елемент живлення.

 - Не піддавайте елементи живлення дії вогню або високих температур.

 - Не розбирайте виріб.

 - Не закорочуйте контакти, торкаючись їх ланцюжками, шпильками чи іншими 

металевими предметами.

 - Не піддавайте елементи живлення та вироби, у які їх вставлено, дії сильних механічних 

ударів.

• • Не ковтайте елементи живлення.Не ковтайте елементи живлення.

Небезпека хімічного опіку.Небезпека хімічного опіку.

Цей продукт містить один або кілька літієвих елементів живлення монетного/таблеткового 

типу. Проковтування літієвих елементів живлення монетного/таблеткового типу може 

викликати тяжкі внутрішні опіки вже через 2 години та призвести до смерті.

Тримайте нові й використані елементи живлення в місцях, недоступних для дітей.

Якщо відсік для елементів живлення не закривається щільно, припиніть використання 

продукту й тримайте його в місці, недоступному для дітей.

Якщо є підозра, що хтось проковтнув елементи живлення або вони потрапили 

всередину тіла, негайно зверніться до лікаря.

• • Якщо рідина з елемента живлення потрапить в очі, промийте їх великою Якщо рідина з елемента живлення потрапить в очі, промийте їх великою 

кількістю чистої води і негайно зверніться до лікаря.кількістю чистої води і негайно зверніться до лікаря.

Зволікання може призвести до ушкодження очей.

• • Дотримуйтеся вказівок персоналу авіакомпанії.Дотримуйтеся вказівок персоналу авіакомпанії.

Елементи живлення, залишені без нагляду на великій висоті в середовищі без тиску, 

можуть протекти, перегрітися, зазнати пробою або зайнятися.

  AA ОБЕРЕЖНО (Елементи живлення)ОБЕРЕЖНО (Елементи живлення)
• • Зберігайте елементи живлення в недоступному для дітей місці.Зберігайте елементи живлення в недоступному для дітей місці.

Якщо дитина проковтне елемент живлення, негайно зверніться до лікаря.

• • Не занурюйте елементи живлення у воду та не піддавайте їх дії дощу.Не занурюйте елементи живлення у воду та не піддавайте їх дії дощу.

Недотримання цього застереження може призвести до пожежі або виходу виробу 

з ладу. Якщо на виріб потрапить волога, негайно витріть його насухо рушником або 

іншим подібним предметом.

• • Негайно припиніть використання в разі виявлення будь-яких змін елемента Негайно припиніть використання в разі виявлення будь-яких змін елемента 

живлення, як-от знебарвлення чи деформації.живлення, як-от знебарвлення чи деформації.

Недотримання цього застереження може призвести до протікання, перегрівання, 

пробою або займання елемента живлення.

• • Вставляйте елементи живлення у правильній орієнтації.Вставляйте елементи живлення у правильній орієнтації.

Недотримання цього застереження може призвести до протікання, перегрівання, 

пробою або займання елемента живлення.

• • Якщо елементи живлення більше не потрібні, ізолюйте контакти за допомогою Якщо елементи живлення більше не потрібні, ізолюйте контакти за допомогою 

стрічки.стрічки.

Якщо контакти торкатимуться металевих предметів, це може призвести до перегрівання, 

пробою або займання.

• • Якщо рідина з елемента живлення потрапить на шкіру або одяг, негайно Якщо рідина з елемента живлення потрапить на шкіру або одяг, негайно 

промийте уражене місце великою кількістю чистої води.промийте уражене місце великою кількістю чистої води.

Недотримання цього застереження може призвести до подразнення шкіри.

Нормативна інформація щодо безпроводового зв’язку
Використання безпроводових пристроїв може бути заборонено у деяких країнах або регіо-

нах. Зверніться до авторизованого представника сервісного центру Nikon перед викорис-

танням функцій безпроводового зв’язку цього виробу за межами країни придбання.

Повідомлення для користувачів в Україні

Cправжнім Нікон Корпорейшн заявляє, що тип радіообладнання WR-T10/WR-R11a/WR-R11b 

відповідає Технічному регламенту радіообладнання;

повний текст декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою адресою:

https://www.nikon.ua/uk_UA/service_support/compliance.page

Виробник
Нікон Корпорейшн,

Шінагава Інтерсіті Башта С, 2-15-3, Конан,

Мінато-ку, Tокіо 108-6290, Япoнiя.

Повідомлення
Про цей посібник

• Категорично заборонено без попереднього дозволу відтворювати й розповсюджувати 

цей посібник, як повністю, так і частково.

• Компанія Nikon залишає за собою право змінювати зовнішній вигляд, технічні характе-

ристики та функціонування продукту, описаного в цьому посібнику, без попереднього 

повідомлення.

• Компанія Nikon не несе відповідальності за збитки, які можуть статися внаслідок будь-

яких помилок, які може містити текст цього посібника.

Експорт

На цей виріб поширюється дія Правил експортного контролю США (Export Administration 

Regulations — EAR). Дозвіл уряду США не потрібен для експорту до країн, відмінних від зазначе-

них нижче, стосовно яких на момент написання цього документу було введено ембарго або осо-

бливі заходи контролю: Куба, Іран, Північна Корея, Судан та Сирія (перелік може бути змінено).

AA

       
    

https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_WR-T10.pdf
https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N2012.pdf
https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1839.pdf
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Комплектация Прилагаемые принадлежности

WR-R11a и WR-T10
 ❏ Ремень для WR-R11a или WR-R11b

 ❏ Ремень для WR-T10

 ❏ 3-вольтная литиевая батарея CR2032 *

 ❏ Футляр

 ❏ Руководство пользователя (данное руководство)

 ❏ Гарантийный талон

WR-R11b и WR-T10

Только WR-R11a  ❏ Ремень для WR-R11a или WR-R11b

 ❏ Футляр

 ❏ Руководство пользователя (данное руководство)

 ❏ Гарантийный талон
Только WR-R11b

* Перед началом использования снимите изолирующую пленку с WR-T10.

Части контроллера (рис. 1)Части контроллера (рис. 1)

WR-R11a/

WR-R11b

q Красный СИД

w Переключатель каналов

e Зеленый СИД

r Кнопка сопряжения

t Проушина для ремня

y Фиксирующий винт (только WR-R11a)

u Установочная метка ( )

WR-T10
i Спусковая кнопка затвора

o Кнопка Fn
!0 Проушина для ремня

!1 Красный СИД

!2 Переключатель каналов

!3 Кнопка сопряжения

A Ремни для WR-R11a и WR-R11b

Прикрепите WR-R11a/WR-R11b к ремню фотокамеры, как показано на Рис. 2, что-

бы не потерять или не уронить его.

A Замена 3-вольтных литиевых батарей CR2032

Замените батарею, когда СИД, соответствующий WR-T10, начнет тускнеть. 

Подденьте защелку батарейного отсека ногтем и откройте батарейный отсек 

(рис. 3-q). Убедитесь в том, что батарея вставлена правильно (рис. 3-e).

Присоединение WR-R11a/WR-R11b (приемо-передатчик)Присоединение WR-R11a/WR-R11b (приемо-передатчик)
Чтобы использовать WR-R11a/WR-R11b, присоедините его к совместимой 

фотокамере.

Внимание: убедитесь, что фотокамера выключена, прежде чем продолжить.

 ■ Установка WR-R11a (Рис. 4)
Подключите WR-R11a к 10-контактному разъему дистанционного управления 

фотокамеры (q) в соответствии с установочными метками на WR-R11a ( ) и 

фотокамере (●) и затяните фиксирующий винт WR-R11a (w).

Внимание: после присоединения WR-R11a поверните его так, чтобы установоч-

ные метки совпали, как показано на рисунке 4-e. Несоблюдение этой меры пре-

досторожности может привести к повреждению или неисправности изделия.

 ■ Установка WR-R11b (Рис. 5)
Подключите WR-R11b к разъему для дополнительных принадлежностей фотока-

меры в соответствии с установочными метками на WR-R11b ( ) и фотокамере 

(▲).

A Установка WR-R11a/WR-R11b

• При установке WR-R11a/WR-R11b не перепутайте штекеры и вставляйте их в 

правильной ориентации; не прилагайте чрезмерных усилий и не вставляйте 

штекеры под углом. Установка штекеров в неправильной ориентации может 

привести к повреждению изделия.

• Чтобы предотвратить случайные операции фотокамеры, убедитесь, что 

WR-R11a/WR-R11b правильно подключен.

• WR-R11a/WR-R11b нельзя использовать с некоторыми принадлежностями. Попытка 

использовать WR-R11a/WR-R11b вместе с несовместимой принадлежностью может 

привести к повреждению или неисправности принадлежности или фотокамеры.

• При установке на некоторые пленочные фотокамеры может потребоваться по-

вернуть WR-R11a для выравнивания установочных меток.

A Снятие WR-R11a/WR-R11b

• Чтобы снять WR-R11a/WR-R11b с фотокамеры, выполните процедуру установки 

в обратном порядке.

• Снимайте WR-R11a/WR-R11b с фотокамеры, когда он не используется. Переноска 

фотокамеры в сумке или на ремне с установленным приемо-передатчиком мо-

жет привести к повреждению фотокамеры или контроллера под воздействием 

ударов или вибрации.

Основные операцииОсновные операции
После подключения WR-R11a/WR-R11b к фотокамере, сначала нужно выполнить его 

сопряжение с WR-T10; затем можно использовать WR-T10 для дистанционной съемки.

1. Сопряжение WR-R11a/WR-R11b и WR-T101. Сопряжение WR-R11a/WR-R11b и WR-T10

Внимание: WR-R11a/WR-R11b и WR-T10 поставляются в не сопряженном состоянии.

1 Включите фотокамеру с установленным WR-R11a/WR-R11b.

2 Настройте WR-R11a/WR-R11b и WR-T10 на один и тот же 

канал.

Установите переключатели каналов на WR-R11a/

WR-R11b и WR-T10 на один и тот же канал (5, 10 или 15).

3 Выполните сопряжение устройств.

• Одновременно нажмите кнопки сопряжения на 

WR-R11a/WR-R11b и WR-T10. Если сопряжение 

выполнено, красный и зеленый светодиоды на 

WR-R11a/WR-R11b мигают последовательно.

• При сопряжении устройств разместите их близко 

друг к другу.

A Сбой сопряжения

Если красный и зеленый светодиоды не мигают, значит, сопряжение выполнить 

не удалось. Отпустите кнопки сопряжения на WR-R11a/WR-R11b и WR-T10 и по-

вторите шаг 3.

A Выбор канала

• Устройства, не настроенные на один и тот же канал, не могут быть сопряжены.

• Если канал на любом устройстве будет изменен после выполнения сопряжения, 

соединение прервется. Соединение возобновится, когда устройства будут снова 

настроены на один и тот же канал; процедуру сопряжения повторять не нужно.

A Отмена сопряжения

Нажмите кнопку сопряжения на WR-R11a/WR-R11b; зеленый светодиод начнет 

быстро мигать (около 5 раз в секунду). Удерживайте кнопку нажатой еще около 3 

секунд; зеленый светодиод начнет мерцать (около 20 раз в секунду). Пока зеле-

ный светодиод продолжает мерцать, дважды быстро нажмите кнопку сопряже-

ния на WR-R11a/WR-R11b (в течение примерно секунды). Зеленый и красный све-

тодиоды одновременно мигнут дважды, показывая, что сопряжение завершено и 

все данные сопряжения удалены.

• Если сопряжение не завершилось, красный светодиод не загорится. В этом слу-

чае завершите сопряжение, повторив описанную выше процедуру.

2. Фотосъемка2. Фотосъемка
После сопряжения устройств можно использовать спусковую кнопку затвора на 

WR-T10 для спуска затвора фотокамеры, к которой подключен WR-R11a/WR-R11b. 

Спусковая кнопка затвора на WR-T10 выполняет те же функции, что и спусковая 

кнопка затвора фотокамеры при нажатии наполовину или полностью.

1 Наведите кадр на фотокамере, к которой подключен WR-R11a/WR-R11b.

Рекомендуется использовать штатив.

2 Нажмите спусковую кнопку затвора WR-T10 наполовину, чтобы сфокусироваться.

3 Нажмите спусковую кнопку затвора WR-T10 до конца, чтобы сделать снимок.

A Дополнительные функции

Информацию о дополнительных операциях, которые можно выполнить с помощью 

WR-R11a/WR-R11b и WR-T10, см. в Подробном руководстве пользователя WR-R11a/

WR-R11b. Подробное руководство пользователя на английском языке можно по-

смотреть онлайн в формате HTML с компьютера, смартфона или планшета.

https://downloadcenter.nikonimglib.com

Технические характеристикиТехнические характеристики
Беспроводной контроллер дистанционного управления WR-R11a/WR-R11b

ТипТип WR-R11a, WR-R11b

Поддерживаемые Поддерживаемые 

фотокамерыфотокамеры

• WR-R11a: фотокамеры с 10-контактными разъемами дистан-

ционного управления *

• WR-R11b: фотокамеры с разъемами для дополнительных 

принадлежностей *

* Не совместим с D1, D1H, D1X, D200, D90, COOLPIX A, COOLPIX 

P7800, COOLPIX P7700, COOLPIX P1000 и COOLPIX P950. Не мо-

жет использоваться с MB-D100, подключенным к D100.

Беспроводное соединениеБеспроводное соединение

Каналы 5 (2,425 ГГц), 10 (2,450 ГГц), 15 (2,475 ГГц)

Максимальная 

мощность выхода (EIRP)

• WR-R11a: 6,4 дБм

• WR-R11b: 7,5 дБм

Диапазон 

(линия прямой 

видимости)

50 м между беспроводными контроллерами дистанционного 

управления WR-R11a/WR-R11b (на высоте 1,2 м)

* Без помех. Диапазон зависит от уровня сигнала, условий экс-

плуатации, а также наличия/отсутствия препятствий.

Сопряжение Возможность сопряжения до 64 устройств

Потребляемая мощностьПотребляемая мощность Прибл. 120 мВт макс.

Условия эксплуатацииУсловия эксплуатации Температура: −20 °C – +50 °C

Влажность: 85% или менее (без конденсации)

РазмерыРазмеры • WR-R11a: прибл. 44 × 26,5 × 23 мм (ширина × высота × глубина)

• WR-R11b: прибл. 34,5 × 26,5 × 14 мм (ширина × высота × глубина)

МассаМасса • WR-R11a: прибл. 16 г (только корпус)

• WR-R11b: прибл. 8 г (только корпус)

Беспроводной контроллер дистанционного управления WR-T10

ТипТип WR-T10

Беспроводное соединениеБеспроводное соединение

Каналы 5 (2,425 ГГц), 10 (2,450 ГГц), 15 (2,475 ГГц)

Максимальная 

мощность выхода (EIRP)

8,85 дБм

Диапазон 

(линия прямой 

видимости)

20 м от WR-T10 до WR-R11a/WR-R11b (на высоте 1,2 м)

* Без помех. Диапазон зависит от уровня сигнала, условий экс-

плуатации, а также наличия/отсутствия препятствий.

Технічні характеристикиТехнічні характеристики
Безпроводовий пристрій дистанційного керування WR-R11a/WR-R11b

ТипТип WR-R11a, WR-R11b

Підтримувані Підтримувані 

фотокамерифотокамери

• WR-R11a: фотокамери з 10-контактними роз’ємами дистанцій-

ного керування *

• WR-R11b: фотокамери з роз’ємами для аксесуарів *

* Несумісний з фотокамерами D1, D1H, D1X, D200, D90, COOLPIX 

A, COOLPIX P7800, COOLPIX P7700, COOLPIX P1000 і COOLPIX P950. 

Не можна використовувати з батарейним блоком MB-D100, 

прикріпленим до фотокамери D100.

Безпроводовий зв’язокБезпроводовий зв’язок

Канали 5 (2,425 ГГц), 10 (2,450 ГГц), 15 (2,475 ГГц)

Максимальна вихідна 

потужність (ЕІВП)

• WR-R11a: 6,4 дБм

• WR-R11b: 7,5 дБм

Радіус дії (зона прямого 

бачення)

50 м між безпроводовими пристроями дистанційного керуван-

ня WR-R11a/WR-R11b (на висоті 1,2 м)

* Без перешкод. Діапазон дії залежить від сили сигналу, умов екс-

плуатації та наявності або відсутності фізичних перешкод.

Створення пари Може утворювати пару максимум з 64 пристроями

ЕнергоспоживанняЕнергоспоживання Прибл. 120 мВт (максимум)

Умови експлуатаціїУмови експлуатації Температура: −20 °C – +50 °C

Вологість: не більше 85% (без конденсації)

РозміриРозміри • WR-R11a: прибл. 44 × 26,5 × 23 мм (ширина × висота × глибина)

• WR-R11b: прибл. 34,5 × 26,5 × 14 мм (ширина × висота × глибина)

ВагаВага • WR-R11a: прибл. 16 г (тільки корпус)

• WR-R11b: прибл. 8 г (тільки корпус)

Безпроводовий пристрій дистанційного керування WR-T10

ТипТип WR-T10

Безпроводовий зв’язокБезпроводовий зв’язок

Канали 5 (2,425 ГГц), 10 (2,450 ГГц), 15 (2,475 ГГц)

Максимальна вихідна 

потужність (ЕІВП)

8,85 дБм

Радіус дії (зона прямого 

бачення)

20 м від WR-T10 до WR-R11a/WR-R11b (на висоті 1,2 м)

* Без перешкод. Діапазон дії залежить від сили сигналу, умов екс-

плуатації та наявності або відсутності фізичних перешкод.

Джерело живленняДжерело живлення Один літієвий елемент живлення CR2032 напругою 3 В

Термін служби елемента Термін служби елемента 

живленняживлення

Прибл. 10 000 спусків затвора

Умови експлуатаціїУмови експлуатації Температура: −20 °C – +50 °C

Вологість: не більше 85% (без конденсації)

РозміриРозміри Прибл. 28 × 60 × 8,5 мм (ширина × висота × глибина)

ВагаВага Прибл. 12 г (включно з елементом живлення)

Прибл. 9 г (тільки корпус)

• Якщо не вказано інше, всі значення дійсні для нового елемента живлення й температури 

навколишнього середовища 23  ±2  °C, як зазначено Асоціацією виробників фотокамер 

і засобів обробки зображень (Camera and Imaging Products Association — CIPA). Радіус 

дії та термін служби елемента живлення можуть скорочуватися за низьких температур.

• Додаткові відомості щодо умов експлуатації наведено в посібнику з експлуатації фотока-

мери. Якщо діапазони робочих температур для цього виробу й фотокамери відрізняють-

ся, обмежте використання цього продукту вужчим діапазоном.
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Примітки для користувачів у Європі

Така позначка вказує на те, що електричне й електронне обладнання необ-

хідно утилізувати окремо.

Наведені нижче відомості стосуються лише користувачів, що мешкають у 

європейських країнах:

• Цей виріб необхідно утилізувати окремо у відповідному пункті збору відхо-

дів. Не викидайте його разом із побутовим сміттям.

• Роздільний збір і переробка відходів допомагають зберегти природні ре-

сурси та попередити негативні наслідки для здоров’я людей і довкілля, до яких може при-

звести неправильна утилізація.

• За додатковою інформацією зверніться до роздрібного продавця або місцевих органів, 

що відповідають за утилізацію відходів.

ВступВступ
Передавач WR-T10 можна використовувати для безпроводового дистанційного 

керування сумісною фотокамерою Nikon, до якої приєднано приймач-переда-

вач WR-R11a/WR-R11b. Перед використанням цього виробу уважно ознайом-

теся з цими інструкціями. Вам також буде потрібно звернутися до посібника з 

експлуатації фотокамери.

Пристрій WR-R11a призначений для використання з фотокамерами з 10-контак-

тним роз’ємом дистанційного керування, а WR-R11b — з фотокамерами з роз’є-

мом для аксесуарів.

Аксесуари, що постачаються в комплектіАксесуари, що постачаються в комплекті
У цьому посібнику вважається, що пристрій WR-R11a або WR-R11b придбано в 

комплекті з WR-T10. Залежно від того, чи входить він до комплекту, аксесуари, 

що постачаються, можуть відрізнятися. Якщо в комплекті не вистачатиме яки-

хось компонентів, зверніться до продавця.

Пристрої в комплекті Аксесуари, що постачаються в комплекті

WR-R11a і WR-T10
 ❏ Ремінець для WR-R11a або WR-R11b

 ❏ Ремінець для WR-T10

 ❏ Літієвий елемент живлення CR2032 напругою 3 В *

 ❏ Футляр

 ❏ Посібник користувача (цей посібник)

 ❏ Гарантійний формуляр
WR-R11b і WR-T10

Тільки WR-R11a
 ❏ Ремінець для WR-R11a або WR-R11b

 ❏ Футляр

 ❏ Посібник користувача (цей посібник)

 ❏ Гарантійний формуляр
Тільки WR-R11b

* Перед першим використанням зніміть ізоляційну пластину з пристрою WR-T10.

Деталі пристрою (рис. 1)Деталі пристрою (рис. 1)

WR-R11a/

WR-R11b

q Червоний світлодіодний індикатор

w Перемикач каналів

e Зелений світлодіодний індикатор

r Кнопка створення пари

t Вушко для ремінця

y Фіксуюче кріплення (тільки 

WR-R11a)

u Мітка встановлення ( )

WR-T10
i Кнопка спуску затвора

o Кнопка Fn
!0 Вушко для ремінця

!1 Червоний світлодіодний індикатор

!2 Перемикач каналів

!3 Кнопка створення пари

A Ремінці для WR-R11a і WR-R11b

Щоб запобігти втраті чи падінню пристрою WR-R11a/WR-R11b, прикріпіть його до 

ремінця фотокамери, як показано на рис. 2.

A Заміна літієвих елементів живлення CR2032 напругою 3 В

Замініть елемент живлення, коли яскравість світлодіодного індикатора на при-

строї WR-T10 почне зменшуватися. Вставте ніготь у щілину за фіксатором відсіку 

для елемента живлення й відкрийте відсік для елемента живлення (рис.  3-q). 

Упевніться, що елемент живлення вставлено з дотриманням полярності (рис. 3-e).

Прикріплення WR-R11a/WR-R11b (приймач-передавач)Прикріплення WR-R11a/WR-R11b (приймач-передавач)
Щоб використовувати пристрій WR-R11a/WR-R11b, під’єднайте його до сумісної 

фотокамери.

Важливо! Обов’язково вимкніть фотокамеру, перед тим як продовжити.

 ■ Прикріплення WR-R11a (рис. 4)
Під’єднайте пристрій WR-R11a до 10-контактного роз’єму дистанційного керу-

вання фотокамери (q), як показано мітками встановлення на WR-R11a ( ) і фо-

токамері (●), та затягніть фіксуюче кріплення WR-R11a (w).

Важливо! Після прикріплення пристрою WR-R11a розташуйте його під ку-

том так, щоб сумістити мітки встановлення, як показано на рис.  4-e. 

Недотримання цього застереження може призвести до пошкодження або не-

справності виробу.

 ■ Прикріплення WR-R11b (рис. 5)
Під’єднайте пристрій WR-R11b до роз’єму для аксесуарів фотокамери, як пока-

зано мітками встановлення на WR-R11b ( ) і фотокамері (▲).

A Прикріплення WR-R11a/WR-R11b

• Під час прикріплення WR-R11a/WR-R11b переконайтеся, що роз’єми відповіда-

ють один одному й розташовуються в правильній орієнтації; не прикладайте 

силу та не вставляйте роз’єми під кутом. Установлення роз’ємів у неправильній 

орієнтації може призвести до пошкодження виробу.

• Щоб запобігти ненавмисному спрацюванню фотокамери, переконайтеся, що 

WR-R11a/WR-R11b правильно підключено.

• WR-R11a/WR-R11b не можна використовувати з певними аксесуарами. Спроба 

примусового використання пристрою WR-R11a/WR-R11b разом з несумісним 

аксесуаром може призвести до пошкодження чи виходу з ладу аксесуара або 

фотокамери.

• У разі використання з деякими плівковими фотокамерами може бути необхідно 

повернути пристрій WR-R11a для вирівнювання міток установлення.

A Зняття WR-R11a/WR-R11b

• Пристрій WR-R11a/WR-R11b можна зняти з фотокамери, виконавши кроки, по-

трібні для його прикріплення, у зворотному порядку.

• Знімайте пристрій WR-R11a/WR-R11b з фотокамери, коли він не використовуєть-

ся. Перенесення фотокамери в сумці або на ремінці з під’єднаним пристроєм 

дистанційного керування може призвести до пошкодження фотокамери або 

пристрою, якщо вони зазнають впливу надмірної сили або вібрації.

Базове використанняБазове використання
Після прикріплення пристрою WR-R11a/WR-R11b до фотокамери можна спершу 

зв’язати його з WR-T10 для створення пари пристроїв, а потім використовувати 

WR-T10 для віддаленої зйомки.

1. Створення пари пристроїв WR-R11a/WR-R11b і WR-T101. Створення пари пристроїв WR-R11a/WR-R11b і WR-T10

Важливо! Пристрої WR-R11a/WR-R11b і WR-T10 не утворюють пару на момент 

постачання.

1 Увімкніть фотокамеру, до якої прикріплено пристрій WR-R11a/WR-R11b.

2 Налаштуйте пристрої WR-R11a/WR-R11b і WR-T10 на 

один канал.

Установіть перемикачі каналів пристроїв WR-R11a/

WR-R11b і WR-T10 на один і той самий канал (5, 10 або 

15).

3 Створіть пару пристроїв.

• Натисніть одночасно кнопки створення пари на 

пристроях WR-R11a/WR-R11b і WR-T10. Створення 

пари буде завершено, коли червоний і зелений світ-

лодіодні індикатори на WR-R11a/WR-R11b почнуть 

блимати по черзі.

• Під час створення пари розташовуйте обидва при-

строї поруч.

A Помилка створення пари

Якщо червоний і зелений світлодіодні індикатори не почнуть блимати по черзі, це 

вказує на те, що створити пару не вдалося. Відпустіть кнопки створення пари на 

пристроях WR-R11a/WR-R11b і WR-T10 та повторіть крок 3.

A Вибір каналу

• Пристрої, налаштовані на різні канали, не можуть утворити пару.

• Зміна каналу на будь-якому з пристроїв після завершення створення пари 

призведе до переривання з’єднання. Коли пристрої знову буде налаштовано 

на один і той самий канал, з’єднання відновиться; процес створення пари не 

потрібно повторювати.

A Скасування створення пари

Натисніть кнопку створення пари на пристрої WR-R11a/WR-R11b; зелений світло-

діодний індикатор почне швидко блимати (близько 5 разів на секунду). Утримуйте 

кнопку натиснутою ще протягом приблизно 3 секунд, і зелений світлодіодний 

індикатор почне мерехтіти (близько 20 разів на секунду). Поки зелений світло-

діодний індикатор продовжує мерехтіти, натисніть кнопку створення пари на 

пристрої WR-R11a/WR-R11b двічі поспіль (упродовж приблизно однієї секунди). 

Зелений і червоний світлодіодні індикатори двічі блимнуть одночасно, вказуючи 

на те, що пару скасовано та всі дані про створення пари видалено.

• Якщо скасувати пару не вдасться, червоний світлодіодний індикатор не світити-

меться. У цьому випадку скасуйте пару, повторивши описану вище процедуру.

2. Зйомка2. Зйомка
Після створення пари пристроїв можна використовувати кнопку спуску затвора 

на WR-T10, щоб спускати затвор на фотокамері, до якої прикріплено WR-R11a/

WR-R11b. Кнопка спуску затвора на пристрої WR-T10 виконує ті самі функції, що й 

кнопка спуску затвора фотокамери, коли її натискають наполовину або до кінця.

1 Створіть кадр на фотокамері, до якої прикріплено пристрій WR-R11a/WR-R11b.

Рекомендовано використовувати штатив.

2 Натисніть кнопку спуску затвора на пристрої WR-T10 наполовину, щоб 

сфокусуватися.

3 Натисніть кнопку спуску затвора на пристрої WR-T10 до кінця, щоб зробити знімок.

A Розширене використання

Для отримання відомостей про складніші завдання, які можна виконувати за 

допомогою пристроїв WR-R11a/WR-R11b і WR-T10, див. Довідковий посібник до 

WR-R11a/WR-R11b. Довідковий посібник (англійською мовою) можна переглядати 

онлайн у форматі HTML за допомогою комп’ютерів, смартфонів або планшетів.

https://downloadcenter.nikonimglib.com
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Tr Kablosuz Uzaktan Kumanda
Kullanım Kılavuzu

Emniyetiniz İçin
Maddi hasarı veya kendinizin ya da diğer insanların yaralanmasını önlemek için, bu ürünü kullan-

madan önce “Emniyetiniz İçin” bölümünü tamamen okuyun.

Bu emniyet talimatlarını ürünü kullanan herkesin okuyacağı bir yerde bulundurun.

A TEHLİKE: Bu simge ile işaretlenen önlemlere uyulmaması yüksek ölüm veya ciddi yara-
lanma riski taşır.
A UYARI: Bu simge ile işaretlenen önlemlere uyulmaması ölüme veya ciddi yaralanmaya 
neden olabilir.
A DİKKAT: Bu simge ile işaretlenen önlemlere uyulmaması yaralanmaya veya maddi ha-
sara neden olabilir.

  AA UYARIUYARI
• • Yürürken veya bir araç kullanırken kullanmayın.Yürürken veya bir araç kullanırken kullanmayın.

Bu önlemin alınmaması kazalara ya da başka yaralanmalara neden olabilir.

• • Bu ürünü parçalarına ayırmayın veya ürün üzerinde değişiklik yapmayın.Bu ürünü parçalarına ayırmayın veya ürün üzerinde değişiklik yapmayın.

Düşme veya başka bir kaza sonucunda açığa çıkan iç parçalara dokunmayın.Düşme veya başka bir kaza sonucunda açığa çıkan iç parçalara dokunmayın.

Bu önlemlere uyulmaması elektrik çarpmasına veya başka yaralanmalara neden olabilir.

• • Ürünün duman, ısı veya alışılmadık kokular oluşturması gibi anormallikler fark Ürünün duman, ısı veya alışılmadık kokular oluşturması gibi anormallikler fark 

edecek olursanız pillerin veya güç kaynağının bağlantısını derhal kesin.edecek olursanız pillerin veya güç kaynağının bağlantısını derhal kesin.

Kullanmaya devam edilmesi yangına, yanıklara veya başka yaralanmalara neden olabilir.

• • Kuru tutun.Kuru tutun.

Islak ellerle dokunmayın.Islak ellerle dokunmayın.

Bu önlemlere uyulmaması yangına veya elektrik çarpmasına neden olabilir.

• • Bu ürünü propan, benzin veya aerosoller gibi yanıcı toz veya gazların bulunduğu Bu ürünü propan, benzin veya aerosoller gibi yanıcı toz veya gazların bulunduğu 

yerlerde kullanmayın.yerlerde kullanmayın.

Bu önleme uyulmaması patlamaya veya yangına neden olabilir.

• • Bu ürünü çocukların ulaşamayacağı bir yerde tutun.Bu ürünü çocukların ulaşamayacağı bir yerde tutun.

Bu önleme uyulmaması yaralanmaya veya ürünün arızalanmasına neden olabilir.

Ayrıca küçük parçaların boğulma tehlikesi oluşturabileceğini unutmayın.

Bir çocuğun bu ürünün herhangi bir parçasını yutması durumunda hemen tıbbi yardım alın.

• • Askıları boynunuzun etrafında dolaştırmayın, sarmayın veya bükmeyin.Askıları boynunuzun etrafında dolaştırmayın, sarmayın veya bükmeyin.

Bu önleme uyulmaması kazalara neden olabilir.

• • Özellikle bu ürün ile kullanılmak üzere tasarlanmayan pilleri kullanmayın.Özellikle bu ürün ile kullanılmak üzere tasarlanmayan pilleri kullanmayın.

Bu önleme uyulmaması yangına veya elektrik çarpmasına neden olabilir.

  AA DİKKATDİKKAT
• • Kullanımı yasak olduğunda bu ürünü kapatın.Kullanımı yasak olduğunda bu ürünü kapatın.

Kablosuz ekipmanların kullanımı yasak olduğunda kablosuz özelliklerini devre dışı Kablosuz ekipmanların kullanımı yasak olduğunda kablosuz özelliklerini devre dışı 

bırakın.bırakın.

Bu ürünün oluşturduğu radyo frekans emisyonları uçakta veya hastaneler ya da diğer sağlık 

tesislerinde bulunan ekipmanlarla karışabilir.

• • Bu ürün uzun bir süre kullanılmayacaksa pili çıkarın.Bu ürün uzun bir süre kullanılmayacaksa pili çıkarın.

Bu önleme uyulmaması yangına veya ürünün arızalanmasına neden olabilir.

• • Ürünü, kapalı bir otomobilin içi veya doğrudan güneş ışığı gibi aşırı derecede yüksek Ürünü, kapalı bir otomobilin içi veya doğrudan güneş ışığı gibi aşırı derecede yüksek 

sıcaklıklara uzun bir süre maruz kalacağı yerlerde bırakmayın.sıcaklıklara uzun bir süre maruz kalacağı yerlerde bırakmayın.

Bu önleme uyulmaması yangına veya ürünün arızalanmasına neden olabilir.

  AA   TEHLİKE (Piller)  TEHLİKE (Piller)
• • Pilleri yanlış kullanmayın.Pilleri yanlış kullanmayın.

Aşağıdaki önlemlere uyulmaması pilin sızıntı yapmasına, aşırı ısınmasına, patlamasına veya 

tutuşmasına neden olabilir.

 - Pili şarj etmeye çalışmayın.

 - Pilleri aleve veya aşırı ısıya maruz bırakmayın.

 - Parçalarına ayırmayın.

 - Kolyeler, saç tokaları veya diğer metal nesnelerle terminallere dokunarak terminallere kısa 

devre yaptırmayın.

 - Pilleri veya pillerin içine takıldığı ürünleri güçlü fi ziksel darbelere maruz bırakmayın.

• • Pilleri yutmayın.Pilleri yutmayın.

Kimyasal yanık tehlikesi.Kimyasal yanık tehlikesi.

Bu üründe bir veya birden fazla lityum düğme pil bulunmaktadır. Lityum düğme pillerin 

yutulması yalnızca 2 saatte ciddi iç yanıklara neden olabilir ve ölüme yol açabilir.

Yeni ve kullanılmış pilleri çocuklardan uzak tutun.

Pil yuvası güvenli bir şekilde kapanmazsa ürünü kullanmayı bırakın ve çocukların 

ulaşamayacağı bir yerde saklayın.

Pillerin yutulduğunu veya vücudun herhangi bir yerine yerleştirildiğini düşünüyorsanız 

derhal tıbbi yardım alın.

• • Pil sıvısı gözlerle temas ederse bolca temiz suyla yıkayın ve hemen tıbbi yardım alın.Pil sıvısı gözlerle temas ederse bolca temiz suyla yıkayın ve hemen tıbbi yardım alın.

Harekete geçmeyi ertelemek göz yaralanmalarına neden olabilir.

• • Havayolu personelinin talimatlarını izleyin.Havayolu personelinin talimatlarını izleyin.

Yüksek rakımlarda gözetimsiz bırakılan piller sızıntı yapabilir, aşırı ısınabilir, patlayabilir veya 

tutuşabilir.

  AA UYARI (Piller)UYARI (Piller)
• • Pilleri çocukların ulaşamayacağı bir yerde tutun.Pilleri çocukların ulaşamayacağı bir yerde tutun.

Bir çocuğun bir pili yutması durumunda hemen tıbbi yardım alın.

• • Pilleri suya daldırmayın veya yağmura maruz bırakmayın.Pilleri suya daldırmayın veya yağmura maruz bırakmayın.

Bu önleme uyulmaması yangına veya ürünün arızalanmasına neden olabilir. Islanırsa ürünü 

hemen bir havlu ya da benzeri bir nesneyle kurulayın.

• • Pilde renk bozulması veya deformasyon gibi değişiklikler fark edecek olursanız Pilde renk bozulması veya deformasyon gibi değişiklikler fark edecek olursanız 

hemen kullanmayı bırakın.hemen kullanmayı bırakın.

Bu önleme uyulmaması pilin sızıntı yapmasına, aşırı ısınmasına, patlamasına veya 

tutuşmasına neden olabilir.

• • Pili doğru yönde takın.Pili doğru yönde takın.

Bu önleme uyulmaması pilin sızıntı yapmasına, aşırı ısınmasına, patlamasına veya 

tutuşmasına neden olabilir.

• • Pillere artık ihtiyaç kalmadığında bantla terminallerin yalıtımını sağlayın.Pillere artık ihtiyaç kalmadığında bantla terminallerin yalıtımını sağlayın.

Metal nesnelerin terminallerle temas etmesi aşırı ısınmaya, parçalanmaya veya yangına 

sebep olabilir.

• • Pil sıvısı bir insanın cildine veya kıyafetlerine temas ederse etkilenen alanı hemen Pil sıvısı bir insanın cildine veya kıyafetlerine temas ederse etkilenen alanı hemen 

bolca temiz suyla yıkayın.bolca temiz suyla yıkayın.

Bu önleme uyulmaması cilt tahrişine neden olabilir.

Kablosuz Düzenleme Verileri
Kablosuz cihazların kullanımı bazı ülke veya bölgelerde yasaklanmış olabilir. Bu ürünün kablosuz 

özelliklerini satın aldığınız ülkenin dışında kullanmadan önce bir yetkili Nikon servis temsilcisi ile 

iletişim kurun.

Avrupa’daki ve Telsiz Ekipmanları Yönetmeliği ile Uyumlu Ülkelerdeki Müşteriler İçin Uyarı

Nikon Corporation, işbu belgeyle WR-T10, WR-R11a ve WR-R11b radyo ekipmanla-

rının 2014/53/EU Direktifi  ile uyumlu olduğunu beyan eder.

AB uygunluk beyanının tam metni, aşağıdaki internet adresinde bulunabilir: 

• WR-T10: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_WR-T10.pdf

• WR-R11a: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N2012.pdf

• WR-R11b: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1839.pdf

Bildirimler
Bu Elkitabı Hakkında

• Önceden izin alınmaksızın, bu elkitabının tamamen veya kısmen çoğaltılması veya dağıtılması 

kesinlikle yasaktır.

• Nikon, bu elkitabında tarif edilen ürünün görünümünü, özelliklerini ve performansını önceden 

bildirimde bulunmaksızın değiştirme hakkını saklı tutar.

• Nikon, bu elkitabının içerebileceği tüm hatalardan kaynaklanabilecek zararlardan sorumlu 

tutulmayacaktır.

İhracat

Bu ürün Amerika Birleşik Devletleri İhracat İdaresi Yönetmelikleri (EAR) ile kontrol edilmektedir. 

Bu yazının yazıldığı an itibariyle ambargoya veya özel kontrollere tabi aşağıdaki ülkeler dışındaki 

diğer ülkelere ihracat için Amerika Birleşik Devletleri hükümetinin izni gerekli değildir: Küba, İran, 

Kuzey Kore, Sudan ve Suriye (liste değişebilir).

AEEE Yönetmeliğine Uygundur

Bu sembol elektrikli ve elektronik donanımın ayrı bir şekilde toplanacağını belirtir.

• Bu ürün uygun bir toplama noktasında ayrı olarak toplanmalıdır. Evsel atık ola-

rak atmayın.

• Ayrı toplama ve geri dönüşüm, doğal kaynakları korumaya ve yanlış atım sonu-

cu oluşabilen insan sağlığı için olumsuz sonuçları engellemeye yardımcı olur.

• Daha fazla bilgi için satıcınıza veya atık yönetiminden sorumlu yerel yetkililere 

başvurun.

GirişGiriş
Bir WR-T10 verici, bir WR-R11a/WR-R11b alıcı takılan uyumlu Nikon fotoğraf makine-

sinin kablosuz uzaktan kumandası olarak kullanılabilir. Bu ürünü kullanmadan önce, 

lütfen bu talimatları dikkatli bir şekilde okuyun. Ayrıca fotoğraf makinesi elkitabına 

başvurmanız gerekecektir.

WR-R11a on pinli uzak terminale sahip fotoğraf makineleriyle kullanıma yönelik-

tir, WR-R11b ise bir aksesuar terminaline sahip fotoğraf makineleriyle kullanıma 

yöneliktir.

Birlikte Verilen AksesuarlarBirlikte Verilen Aksesuarlar
Bu elkitabında, WR-R11a veya WR-R11b’nizin bir WR-T10 satın aldığınızda size bir 

kit olarak birlikte verildiğini varsayılır. Bir kitin parçası olup olmadığına göre birlikte 

verilen aksesuarlar değişecektir. Bir şeyin eksik olduğunu fark ederseniz satıcınızla 

iletişim kurun.

Satın alma içeriği Birlikte verilen aksesuarlar

Bir WR-R11a ve WR-T10
 ❏ WR-R11a veya WR-R11b için askı

 ❏ WR-T10 için askı

 ❏ CR2032 3 V lityum pil *

 ❏ Kılıf

 ❏ Kullanım Kılavuzu (bu elkitabı)

 ❏ Garanti belgesi
Bir WR-R11b ve WR-T10

Yalnızca bir WR-R11a
 ❏ WR-R11a veya WR-R11b için askı

 ❏ Kılıf

 ❏ Kullanım Kılavuzu (bu elkitabı)

 ❏ Garanti belgesi
Yalnızca bir WR-R11b

* İlk kullanımdan önce WR-T10’dan yalıtım fi lmini çıkarın.

Sr Bežični daljinski kontroler
Korisničko uputstvo

Zarad vaše bezbednosti
Da biste sprečili štetu nad imovinom ili svoju ili tuđu povredu, u potpunosti pročitajte „Zarad 

vaše bezbednosti“ pre korišćenja ovog proizvoda.

Držite ova bezbednosna uputstva tamo gde će ih svi oni koji koriste ovaj proizvod pročitati.

A OPASNOST: Nepoštovanje predostrožnosti obeleženih sa ovom ikonom nosi visoki rizik 
od smrti ili ozbiljne povrede.
A UPOZORENJE: Nepoštovanje predostrožnosti obeleženih sa ovom ikonom može da 
dovede do smrti ili ozbiljne povrede.
A OPREZ: Nepoštovanje predostrožnosti obeleženih sa ovom ikonom može da dovede do 
povrede ili štete nad imovinom.

  AA UPOZORENJEUPOZORENJE
• • Ne koristite dok se šetate ili dok rukujete vozilom.Ne koristite dok se šetate ili dok rukujete vozilom.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do nesreća ili druge povrede.

• • Ne rastavljajte niti menjajte ovaj proizvod.Ne rastavljajte niti menjajte ovaj proizvod.

Ne dodirujte interne delove koji postaju izloženi nakon pada ili drugih nesreća.Ne dodirujte interne delove koji postaju izloženi nakon pada ili drugih nesreća.

Nepoštovanje ovih predostrožnosti može da dovede do strujnog udara ili druge povrede.

• • Ako primetite neke abnormalnosti kao što su da proizvod proizvodi dim, toplotu ili Ako primetite neke abnormalnosti kao što su da proizvod proizvodi dim, toplotu ili 

neobične mirise, odmah izvucite baterije ili izvor napajanja.neobične mirise, odmah izvucite baterije ili izvor napajanja.

Nastavljeno rukovanje bi moglo da dovede do požara, opekotina ili drugih povreda.

• • Održavajte suvim.Održavajte suvim.

Ne rukujte mokrim rukama.Ne rukujte mokrim rukama.

Nepoštovanje ovih predostrožnosti može da dovede do požara ili strujnog udara.

• • Ne koristite ovaj proizvod u prisustvu zapaljive prašine ili gasa kao što su propan, Ne koristite ovaj proizvod u prisustvu zapaljive prašine ili gasa kao što su propan, 

benzin ili aerosol.benzin ili aerosol.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do eksplozije ili požara.

• • Držite ovaj proizvod van dodira dece.Držite ovaj proizvod van dodira dece.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do povrede ili kvara proizvoda.

Pored toga, imajte na umu da mali delovi predstavljaju opasnost od gušenja.

Ako dete proguta bilo koji deo ovog proizvoda, odmah potražite pomoć lekara.

• • Ne upetljavajte, ne zamotavajte niti uvijajte kaiš oko vašeg vrata.Ne upetljavajte, ne zamotavajte niti uvijajte kaiš oko vašeg vrata.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do nesreća.

• • Ne koristite baterije koje nisu izričito dizajnirane za korišćenje sa ovim proizvodom.Ne koristite baterije koje nisu izričito dizajnirane za korišćenje sa ovim proizvodom.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do požara ili strujnog udara.

  AA OPREZOPREZ
• • Isključite ovaj proizvod kada je njegovo korišćenje zabranjeno.Isključite ovaj proizvod kada je njegovo korišćenje zabranjeno.

Onemogućite bežične karakteristike kada je korišćenje bežične opreme zabranjeno.Onemogućite bežične karakteristike kada je korišćenje bežične opreme zabranjeno.

Emisije radio frekvencije proizvedene od strane ovog proizvoda mogu da smetaju opremi 

koja se nalazi u avionu ili u bolnicama ili drugim medicinskim objektima.

• • Uklonite bateriju ako se ovaj proizvod neće koristiti duži vremenski period.Uklonite bateriju ako se ovaj proizvod neće koristiti duži vremenski period.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do požara ili kvara proizvoda.

• • Ne ostavljajte proizvod tamo gde će biti izložen ekstremno visokim temperaturama, Ne ostavljajte proizvod tamo gde će biti izložen ekstremno visokim temperaturama, 

tokom dužeg vremenskog perioda kao što je zatvoreni automobil ili direktna tokom dužeg vremenskog perioda kao što je zatvoreni automobil ili direktna 

sunčeva svetlost.sunčeva svetlost.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do požara ili kvara proizvoda.

  AA   OPASNOST (Baterije)  OPASNOST (Baterije)
• • Ne koristite pogrešno baterije.Ne koristite pogrešno baterije.

Nepoštovanje ovih predostrožnosti može da dovede do curenja baterije, pregrejavanja, 

naprsnuća ili požara:

 - Ne pokušavajte da ponovo napunite bateriju.

 - Ne izlažite baterije plamenu ili preteranoj toploti.

 - Ne rastavljajte.

 - Ne vršite kratak spoj izvoda dodirujući ih sa ogrlicama, šnalama ili drugim metalnim 

objektima.

 - Ne izlažite baterije ili proizvode u koje su ubačeni jakim fizičkim udarima.

• • Ne gutajte baterije.Ne gutajte baterije.

Opasnost od hemijskog izgaranja.Opasnost od hemijskog izgaranja.

Ovaj proizvod uključuje jednu ili više litijumskih baterijskih kovanica/dugmadi. Gutanje 

litijumskih dugmastih baterija može da dovede do ozbiljnih unutrašnjih opekotina za samo 

2 sata i može dovesti do smrti.

Nove i korišćene baterije držite podalje od dece.

Ako se odeljak za baterije ne zatvori čvrsto, prestanite koristiti proizvod i čuvajte ga van 

domašaja dece.

Ako mislite da su se baterije mogle progutati ili staviti bilo gde u telu, odmah potražite 

medicinsku pomoć.

• • Ako tečnost baterije dođe u kontakt sa očima, isperite ih sa dosta čiste vode i odmah Ako tečnost baterije dođe u kontakt sa očima, isperite ih sa dosta čiste vode i odmah 

zatražite pomoć lekara.zatražite pomoć lekara.

Odgađanje radnje može da dovede do povreda oka.

• • Sledite uputstva osoblja avio kompanije.Sledite uputstva osoblja avio kompanije.

Baterije ostavljene bez nadzora na velikim visinama u okruženju bez pritiska mogu iscuriti, 

pregrejati se, puknuti ili zapaliti se.

  AA UPOZORENJE (Baterije)UPOZORENJE (Baterije)
• • Držite baterije van domašaja dece.Držite baterije van domašaja dece.

Ako dete proguta bateriju, odmah zatražite pomoć lekara.

• • Ne uranjajte baterije u vodu niti ih izlažite kiši.Ne uranjajte baterije u vodu niti ih izlažite kiši.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do požara ili kvara proizvoda. Odmah 

osušite proizvod koristeći peškir ili sličan objekat ako postane mokar.

• • Odmah prestanite sa upotrebom ako primetite bilo kakve promene u bateriji, kao Odmah prestanite sa upotrebom ako primetite bilo kakve promene u bateriji, kao 

što su promena u boji ili deformacija.što su promena u boji ili deformacija.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do curenja baterije, pregrejavanja, 

naprsnuća ili požara.

• • Ubacite bateriju u pravilan smer.Ubacite bateriju u pravilan smer.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do curenja baterije, pregrejavanja, 

naprsnuća ili požara.

• • Kada baterije više nisu potrebne, izolirajte izvode sa trakom.Kada baterije više nisu potrebne, izolirajte izvode sa trakom.

Može da dođe do pregrejavanja, naprsnuća ili požara ako metalni objekti dođu u kontakt 

sa izvodima.

• • Ako tečnost baterije dođe u kontakt sa kožom ili garderobom neke osobe, odmah Ako tečnost baterije dođe u kontakt sa kožom ili garderobom neke osobe, odmah 

isperite područje kontakta sa dosta čiste vode.isperite područje kontakta sa dosta čiste vode.

Nepoštovanje ove predostrožnosti može da dovede do iritacije kože.

Podaci o bežičnoj regulativi
Korišćenje bežičnih uređaja može da bude zabranjeno u nekim zemljama ili regionima. 

Kontaktirajte Nikonovog ovlašćenog servisnog predstavnika pre korišćenja bežičnih karakteristika 

ovog proizvoda van granica zemlje u kojoj ste ga kupili.

Obaveštenje za kupce u Evropi i u zemljama koje poštuju Direktivu o radio opremi

Ovim Nikon korporacija izjavljuje da su tipovi radio opreme WR-T10, WR-R11a i 

WR-R11b u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Ceo tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na sledećoj internet adresi: 

• WR-T10: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_WR-T10.pdf

• WR-R11a: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N2012.pdf

• WR-R11b: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1839.pdf

Obaveštenja
O ovom uputstvu

• U nedostatku prethodne dozvole, strogo je zabranjena reprodukcija ili distribucija ovog 

uputstva, bilo u celini ili u delovima.

• Nikon zadržava pravo da bez prethodne najave promeni izgled, specifikacije i performanse 

proizvoda opisane u ovom uputstvu.

• Nikon neće biti odgovoran za štetu koja može nastati zbog grešaka koje ovo uputstvo može 

sadržavati.

Izvoz

Ovaj proizvod je kontrolisan propisima izvozne administracije Sjedinjenih Američkih Država 

(Export Administration Regulations - EAR). Dozvola vlade SAD je potrebna samo za izvoz u 

sledeće zemlje, koje u vreme štampanja ovog teksta podležu embargu ili posebnoj kontroli: 

Kuba, Iran, Severna Koreja, Sudan i Sirija (lista je podložna promeni).

Obaveštenja za korisnike u Evropi

Ovaj simbol ukazuje na to da električna i elektronska oprema treba da se zasebno 

uklone.

Sledeće važi samo za korisnike u evropskim zemljama:

• Ovaj proizvod je namenjen za zasebno uklanjanje (odnošenje) na odgovarajući 

centar/mesto za sakupljanje otpada. Ne uklanjajte ga zajedno sa kućnim 

otpadom.

• Zasebno odnošenje i reciklaža pomažu da se sačuvaju prirodni resursi i da se 

spreče negativne posledice po ljudsko zdravlje i okolinu do kojih može doći usled nepravilnog 

uklanjanja.

• Za više informacija, kontaktirajte prodavca ili lokalne organe nadležne za upravljanje otpadom.

UvodUvod
WR-T10 predajnik može se koristiti za bežičnu daljinsku kontrolu kompatibilnog 

Nikon fotoaparata na koji je pričvršćen primopredajnik WR-R11a/WR-R11b. Pre 

upotrebe ovog proizvoda, pažljivo pročitajte ova uputstva. Takođe ćete morati da 

pogledate uputstvo fotoaparata.

WR-R11a je za upotrebu sa fotoaparatima sa desetopinskim konektorom, WR-R11b 

za upotrebu sa fotoaparatima sa priključkom za dodatnu opremu.

Isporučeni dodaciIsporučeni dodaci
Ovo uputstvo pretpostavlja da se WR-R11a ili WR-R11b isporučuje u paketu sa 

kupovinom WR-T10. U zavisnosti da li je deo paketa, dostavljeni dodaci će se 

razlikovati. Ako primetite da nešto nedostaje, obratite se prodavaču.

Kupovina uključuje Isporučeni dodaci

WR-R11a i WR-T10
 ❏ Kaiš za WR-R11a ili WR-R11b

 ❏ Kaiš za WR-T10

 ❏ CR2032 3 V litijumska baterija *

 ❏ Kutija

 ❏ Korisničko uputstvo (ovo uputstvo)

 ❏ Garancija
WR-R11b i WR-T10

Samo WR-R11a
 ❏ Kaiš za WR-R11a ili WR-R11b

 ❏ Kutija

 ❏ Korisničko uputstvo (ovo uputstvo)

 ❏ Garancija
Samo WR-R11b

* Pre prve upotrebe uklonite izolacijski list sa WR-T10.

Аксесоари от комплектаАксесоари от комплекта
Това ръководство предполага, че вашите WR-R11a или WR-R11b се доставят в 

комплект с покупката на WR-T10. В зависимост от това дали е част от комплект, 

включените аксесоари ще варират. Свържете се с вашия търговец, ако забеле-

жите, че нещо липсва.

Покупката включва Аксесоари от комплекта

WR-R11a и WR-T10
 ❏ Лента за носене за WR-R11a или WR-R11b

 ❏ Лента за носене за WR-T10

 ❏ 3 V литиева батерия CR2032 *

 ❏ Калъф

 ❏ Ръководство на потребителя (това ръководство)

 ❏ Гаранция
WR-R11b и WR-T10

Само WR-R11a
 ❏ Лента за носене за WR-R11a или WR-R11b

 ❏ Калъф

 ❏ Ръководство на потребителя (това ръководство)

 ❏ Гаранция
Само WR-R11b

* Извадете изолационния лист от WR-T10 преди първата употреба.

Части на дистанционното управление (Фигура 1)Части на дистанционното управление (Фигура 1)

WR-R11a/

WR-R11b

q Червен светодиод

w Селектор на канали

e Зелен светодиод

r Бутон за сдвояване

t Ухо на лентата за носене

y Застопоряващ винт (само за WR-R11a)

u Маркировка за монтаж ( )

WR-T10
i Спусък

o Бутон Fn
!0 Ухо на лентата за носене

!1 Червен светодиод

!2 Селектор на канали

!3 Бутон за сдвояване

A Ленти за носене за WR-R11a и WR-R11b

Прикрепете WR-R11a/WR-R11b към лентата за носене на фотоапарата, както е по-

казано на фигура 2, за да предотвратите загубата или изпускането му.

A Смяна на 3 V литиеви батерии CR2032

Сменете батерията, когато светодиодът за WR-T10 започне да отслабва. Поставете 

нокът зад капачето на гнездото за батерията и отворете гнездото за батерията 

(Фигура  3-q). Уверете се, че батерията е поставена в правилното положение 

(Фигура 3-e).

Закрепване на WR-R11a/WR-R11b (приемопредавател)Закрепване на WR-R11a/WR-R11b (приемопредавател)
За да използвате WR-R11a/WR-R11b, го прикрепете към съвместим фотоапарат.

Важно: Уверете се, че фотоапаратът е изключен, преди да продължите.

 ■ Закрепване на WR-R11a (Фигура 4)
Свържете WR-R11a към универсален конектор с десет пина (q) на фотоапарата, 

както е показано от маркировките за монтаж на WR-R11a ( ) и фотоапарата (●) 

и затегнете застопоряващия винт WR-R11a (w).

Важно: След като прикрепите WR-R11a, го поставете под ъгъл, така че мар-

кировките за монтаж да се подравнят, както е показано на Фигура  4-e. 

Неспазването на тази предпазна мярка може да причини повреда или неиз-

правност на продукта.

 ■ Закрепване на WR-R11b (Фигура 5)
Свържете WR-R11b към порта за аксесоари на фотоапарата, както е показано от 

маркировките за монтаж на WR-R11b ( ) и фотоапарата (▲).

A Закрепване на WR-R11a/WR-R11b

• Когато свързвате WR-R11a/WR-R11b, уверете се, че конекторите съвпадат и са в 

правилната ориентация; не използвайте сила и не поставяйте конекторите под 

ъгъл. Поставянето на конекторите в неправилна ориентация може да повреди 

продукта.

• За да предотвратите непреднамерената работа на фотоапарата, уверете се, че 

WR-R11a/WR-R11b е правилно свързан.

• WR-R11a/WR-R11b не може да се използва с определени аксесоари. 

Принудителният опит да се използва WR-R11a/WR-R11b заедно с несъвмес-

тим аксесоар може да доведе до повреда или неизправност на аксесоара или 

фотоапарата.

• При някои филмови фотоапарати може да се наложи да завъртите WR-R11a, за 

да подравните маркировките за монтаж.

A Премахване на WR-R11a/WR-R11b

• WR-R11a/WR-R11b може да бъде изваден от фотоапарата, като изпълните стъп-

ките за закрепването му в обратен ред.

• Извадете WR-R11a/WR-R11b от фотоапарата, когато не се използва. Оставянето 

му на място по време на транспортиране на фотоапарата или в торба, или ока-

чен на лента за носене може да доведе до повреда на фотоапарата или дистан-

ционното управление в случай, че те са подложени на прекомерна сила или 

вибрации.

Основна употребаОсновна употреба
След като прикачите WR-R11a/WR-R11b към фотоапарата, вие сте готови първо 

да го сдвоите с WR-T10 и след това да използвате WR-T10, за да правите снимки 

от разстояние.

1. Сдвояване на WR-R11a/WR-R11b и WR-T101. Сдвояване на WR-R11a/WR-R11b и WR-T10

Важно: WR-R11a/WR-R11b и WR-T10 не са сдвоени при изпращане.

1 Включете фотоапарата, към който е прикрепен WR-R11a/WR-R11b.

2 Задайте WR-R11a/WR-R11b и WR-T10 на един и същ канал.

Задайте селекторите на канали на WR-R11a/WR-R11b 

и WR-T10 на един и същ канал (5, 10 или 15).

3 Сдвоете устройствата.

• Натиснете едновременно бутоните за сдвояване на 

WR-R11a/WR-R11b и WR-T10. Сдвояването е завър-

шено, когато червените и зелените светодиоди на 

WR-R11a/WR-R11b мигат последователно.

• Когато сдвоявате устройства, поставете ги близо 

едно до друго.

A Неуспешно сдвояване

Ако червените и зелените светодиоди не мигат последователно, сдвояването не 

е успешно. Освободете бутоните за сдвояване на WR-R11a/WR-R11b и WR-T10 и 

повторете стъпка 3.

A Избор на канал

• Устройствата, които не са на един и същи канал, не могат да бъдат сдвоени.

• Промяната на канала на някое от устройствата, след като свързването завърши, 

ще прекъсне връзката. Връзката ще се възобнови, когато устройствата отново 

бъдат настроени на същия канал; процесът на сдвояване не трябва да се повтаря.

A Прекратяване на сдвояването

Натиснете бутона за сдвояване на WR-R11a/WR-R11b; зеленият светодиод ще за-

почне да мига бързо (около 5 пъти в секунда). Задръжте бутона натиснат за около 

3 секунди и зеленият светодиод ще започне да мига (около 20 пъти в секунда). 

Докато зеленият светодиод все още мига, натиснете два пъти бутона за сдвояване 

на WR-R11a/WR-R11b бързо (в рамките на около секунда). Зеленият и червеният 

светодиод ще мигат два пъти едновременно, за да покажат, че сдвояването е при-

ключило и всички данни за сдвояване са изтрити.

• Ако сдвояването не приключи, червеният светодиод няма да светне. В този слу-

чай прекратете сдвояването като повторите процедурата по-горе.

2. Правене на снимки2. Правене на снимки
След като сдвоите устройствата, можете да използвате спусъка на WR-T10, за да 

освободите спусъка на фотоапарата, към който е прикрепен WR-R11a/WR-R11b. 

Спусъкът на WR-T10 изпълнява същите функции като спусъка на фотоапарата, 

независимо дали е натиснат наполовина, или докрай.

1 Кадрирайте снимката във фотоапарата, към който е прикрепен WR-R11a/WR-R11b.

Препоръчва се използването на статив.

2 Натиснете спусъка на WR-T10 наполовина, за да фокусирате.

3 Натиснете спусъка на WR-T10 докрай, за да направите снимката.

A Разширено използване

За информация относно по-разширена употреба, която може да бъде изпълнена 

с помощта на WR-R11a/WR-R11b и WR-T10, вижте Справочното ръководство на 

WR-R11a/WR-R11b. Справочното ръководство на английски език може да се гле-

да онлайн в HTML формат с помощта на компютър, смартфон или таблет.

https://downloadcenter.nikonimglib.com

СпецификацииСпецификации
Безжично дистанционно управление WR-R11a/WR-R11b

ТипТип WR-R11a, WR-R11b

Поддържани Поддържани 

фотоапаратифотоапарати

• WR-R11a: Фотоапарати с универсален конектор с десет пина *

• WR-R11b: Фотоапарати с порт за аксесоари *

* Не е съвместим с D1, D1H, D1X, D200, D90, COOLPIX A, COOLPIX P7800, 

COOLPIX P7700, COOLPIX P1000 или COOLPIX P950. Не може да се из-

ползва с MB-D100, прикрепен към D100.

БезжиченБезжичен

Канали 5 (2,425 GHz), 10 (2,450 GHz), 15 (2,475 GHz)

Максимална 

мощност (EIRP)

• WR-R11a: 6,4 dBm

• WR-R11b: 7,5 dBm

Обхват 

(пряка видимост)

50 м между безжичните дистанционни управления WR-R11a/

WR-R11b (на височина 1,2 м)

* Без интерференция. Обхватът може да варира в зависимост от 

работната среда, силата на сигнала и наличието или липсата 

на препятствия.

Сдвояване Може да се сдвоява с до 64 устройства

Консумация на Консумация на 

енергияенергия

Прибл. 120 mW максимум

Работна средаРаботна среда Температура: −20 °C–+50 °C

Влажност: 85% или по-малко (без кондензация)

РазмериРазмери • WR-R11a: Прибл. 44 × 26,5 × 23 мм (широчина × височина × дълбочина)

• WR-R11b: Прибл. 34,5 × 26,5 × 14 мм (широчина × височина × дълбочина)

ТеглоТегло • WR-R11a: Прибл. 16 г (само тялото на фотоапарата)

• WR-R11b: Прибл. 8 г (само тялото на фотоапарата)

Kumandanın Parçaları (Şekil 1)Kumandanın Parçaları (Şekil 1)

WR-R11a/

WR-R11b

q Kırmızı LED

w Kanal seçici

e Yeşil LED

r Eşleştirme düğmesi

t Askı deliği

y Kilitleme vidası (yalnızca WR-R11a)

u Montaj işareti ( )

WR-T10
i Deklanşör

o Fn düğmesi

!0 Askı deliği

!1 Kırmızı LED

!2 Kanal seçici

!3 Eşleştirme düğmesi

A WR-R11a ve WR-R11b için askılar

Kaybolmasını veya düşmesini önlemek için WR-R11a/WR-R11b’yi Şekil 2’de gösterildiği 

gibi fotoğraf makinesi askısına takın.

A CR2032 3 V Lityum Pilleri Değiştirme

WR-T10’un LED’i kararmaya başladığında pili değiştirin. Pil yuvası mandalının arkasına 

tırnağınızı takıp pil yuvasını açın (Şekil 3-q). Pilin doğru yönde takıldığından emin olun 

(Şekil 3-e).

WR-R11a/WR-R11b’yi Takma (Alıcı)WR-R11a/WR-R11b’yi Takma (Alıcı)
WR-R11a/WR-R11b’yi kullanmak için uyumlu bir fotoğraf makinesine takın.

Önemli: İlerlemeden önce fotoğraf makinesinin kapalı olduğundan emin olun.

 ■ WR-R11a’nın takılması (Şekil 4)
WR-R11a, fotoğraf makinesinin 10 pinli uzak terminalini (q), WR-R11a üzerindeki 

( ) ve fotoğraf makinesi üzerindeki (●) montaj işaretleri ile gösterildiği gibi bağla-

yın ve WR-R11a kilitleme vidasını (w) sıkın.

Önemli: WR-R11a’yı taktıktan sonra, Şekil 4-e’te gösterildiği gibi montaj işaretleri hi-

zalanacak şekilde açılandırın. Bu önlemin alınmaması hasara veya ürünün arızalan-

masına neden olabilir.

 ■ WR-R11b’nin takılması (Şekil 5)
WR-R11b’yi, WR-R11b üzerindeki ( ) ve fotoğraf makinesi üzerindeki (▲) montaj 

işaretleri ile gösterildiği gibi fotoğraf makinesinin aksesuar bağlantısına bağlayın.

A WR-R11a/WR-R11b’nin Takılması

• WR-R11a/WR-R11b’yi takarken, konektörlerin eşleştiğinden ve doğru yönde olduk-

larından emin olun; konektörleri zorlamayın ve bir açıyla takmayın. Konektörlerin 

yanlış yönde takılması ürüne hasar verebilir.

• Fotoğraf makinesinin istenmeden çalışmasını önlemek için WR-R11a/WR-R11b’nin 

düzgün bir şekilde bağlandığından emin olun.

• WR-R11a/WR-R11b belirli aksesuarlar ile kullanılamaz. WR-R11a/WR-R11b’yi uyum-

suz bir aksesuarla birlikte zorla kullanmaya çalışmak, aksesuar veya fotoğraf makine-

sinde hasara, arızaya neden olabilir.

• Bazı filmli fotoğraf makineleriyle, WR-R11a’yı montaj işaretleriyle hizalamak için dön-

dürmek gerekebilir.

A WR-R11a/WR-R11b’nin Çıkarılması

• WR-R11a/WR-R11b’yi takmak için uygulanan adımları ters sırada gerçekleştirerek ci-

haz fotoğraf makinesinden çıkarılabilir.

• Kullanımda değilken WR-R11a/WR-R11b’yi fotoğraf makinesinden çıkarın. 

Kumandayı fotoğraf makinesini bir çantada veya askıda asılı durumda taşırken yerin-

de bırakmak, aşırı kuvvete veya titreşime maruz kalması halinde fotoğraf makinesin-

de veya kumandada hasara neden olabilir.

Temel KullanımTemel Kullanım
WR-R11a/WR-R11b’yi fotoğraf makinesine taktıktan sonra, ilk önce WR-T10 ile eş-

leştirmeye ve ardından WR-T10’u uzaktan resimler çekmek için kullanmaya hazır 

olursunuz.

1. WR-R11a/WR-R11b ile WR-T10’u Eşleştirilmesi1. WR-R11a/WR-R11b ile WR-T10’u Eşleştirilmesi

Önemli: WR-R11a/WR-R11b ile WR-T10 eşleştirilmiş olarak gönderilmez.

1 WR-R11a/WR-R11b’nin takıldığı fotoğraf makinesini açın.

2 WR-R11a/WR-R11b ile WR-T10’u aynı kanala ayarlayın.

WR-R11a/WR-R11b ile WR-T10’daki kanal seçicileri aynı 

kanala (5, 10 veya 15) ayarlayın.

3 Cihazları eşleştirin.

• WR-R11a/WR11b ile WR-T10 üzerindeki çiftleri birleş-

tirme düğmesine aynı anda basın. WR-R11a/WR-R11b 

üzerindeki kırmızı ve yeşil LED’ler sırayla yanıp söndü-

ğünde eşleştirme işlemi tamamlanmıştır.

• Cihazları eşleştirirken, cihazları birbirine yaklaştırın.

A Eşleştirme Hatası

Kırmızı ve yeşil LED’ler sırayla yanıp sönmüyorsa eşleştirme işlemi başarısız olmuştur. 

WR-R11a/WR-R11b ile WR-T10 üzerindeki çiftleri birleştirme düğmelerini serbest bıra-

kın ve 3. Adımı tekrarlayın.

A Kanal Seçimi

• Aynı kanalda olmayan cihazlar eşleştirilemez.

• Eşleştirme işlemi tamamlandıktan sonra herhangi bir cihazda kanalı değiştirmek 

bağlantıyı kesintiye uğratacaktır. Cihazlar tekrar aynı kanala ayarlandığında bağlantı 

devam edecektir; eşleştirme işleminin tekrarlanmasına gerek yoktur.

A Eşleştirmeyi Sonlandırma

WR-R11a/WR-R11b üzerindeki çiftleri birleştirme düğmesine basın; yeşil LED hızlı bir 

şekilde yanıp sönmeye başlayacaktır (saniyede yaklaşık 5 kez). Düğmeyi 3 saniye veya 

daha uzun bir süre basılı tutun ve yeşil led kırpışmaya başlayacaktır (saniyede yakla-

şık 20 kez). Yeşil LED kırpışmaya devam ederken WR-R11a/WR-R11b üzerindeki çiftleri 

birleştirme düğmesine iki kez arka arkaya basın (yaklaşık bir ssaniye içinde). Yeşil ve 

kırmızı LED’ler eşleştirmenin sona erdiğini ve tüm eşleştirme verilerinin silindiğini gös-

termek için aynı anda iki kez yanıp sönecektir.

• Eşleştirme sona ermezse kırmızı LED yanmayacaktır. Bu durumda, yukarıdaki prose-

dürü tekrarlayarak eşleştirmeyi sonlandırın.

2. Resim Çekme2. Resim Çekme
Cihazları eşleştirdikten sonra, WR-R11a/WR-R11b’nin takıldığı fotoğraf makinesi üze-

rindeki deklanşörü serbest bırakmak için WR-T10 üzerindeki deklanşörü kullanabilir-

siniz. WR-T10 üzerindeki deklanşör, hem yarım hem de sonuna kadar basılı olduğu 

durumda fotoğraf makinesi deklanşörü ile aynı işlevleri gerçekleştirir.

1 Çekimi WR-R11a/WR-R11b’nin takıldığı fotoğraf makinesinde çerçevelendirin.

Bir tripod kullanılması önerilir.

2 Netleme yapmak için WR-T10 deklanşörüne yarım basın.

3 Çekim yapmak için WR-T10 deklanşörüne sonuna kadar basın.

A Gelişmiş Kullanım

WR-R11a/WR-R11b ve WR-T10’u kullanarak gerçekleştirilebilecek daha gelişmiş gö-

revlere dair bilgiler için bkz. WR-R11a/WR-R11b Referans Kılavuzu. İngilizce sağlanan 

Referans Kılavuz bilgisayarlar, akıllı telefonlar veya tabletler kullanarak HTML formatında 

çevrimiçi olarak görüntülenebilir.

https://downloadcenter.nikonimglib.com

ÖzelliklerÖzellikler
WR-R11a/WR-R11b Kablosuz Uzaktan Kumanda

TipTip WR-R11a, WR-R11b

Desteklenen fotoğraf Desteklenen fotoğraf 

makinelerimakineleri

• WR-R11a: 10 pinli uzak terminalleri olan fotoğraf makineleri *

• WR-R11b: Aksesuar bağlantısı olan fotoğraf makineleri *

* D1, D1H, D1X, D200, D90, COOLPIX A, COOLPIX P7800, COOLPIX P7700, 

COOLPIX P1000 veya COOLPIX P950 ile uyumlu değildir. D100’e takılan bir 

MB-D100 ile kullanılamaz.

KablosuzKablosuz

Kanallar 5 (2,425 GHz), 10 (2,450 GHz), 15 (2,475 GHz)

Maksimum çıkış 

gücü (EIRP)

• WR-R11a: 6,4 dBm

• WR-R11b: 7,5 dBm

Menzil (görüş çizgisi) WR-R11a/WR-R11b kablosuz uzaktan kumandalar arasında 50 m (1,2 m 
yükseklikte)

* Parazitsiz. Menzil sinyal gücüne, çalışma ortamına ve engellerin olup ol-

mamasına bağlı olarak değişebilir.

Eşleştirme 64 cihaza kadar eşleştirilebilir

Güç tüketimiGüç tüketimi Yaklaşık maksimum 120 mW

Çalışma ortamıÇalışma ortamı Sıcaklık: −20 °C – +50 °C

Nem: %85 veya daha az (yoğuşmasız)

BoyutlarBoyutlar • WR-R11a: Yaklaşık 44 × 26,5 × 23 mm (genişlik × yükseklik × derinlik)

• WR-R11b: Yaklaşık 34,5 × 26,5 × 14 mm (genişlik × yükseklik × derinlik)

AğırlıkAğırlık • WR-R11a: Yaklaşık 16 g (yalnızca gövde)

• WR-R11b: Yaklaşık 8 g (yalnızca gövde)

WR-T10 Kablosuz Uzaktan Kumanda

TipTip WR-T10

KablosuzKablosuz

Kanallar 5 (2,425 GHz), 10 (2,450 GHz), 15 (2,475 GHz)

Maksimum çıkış 

gücü (EIRP)

8,85 dBm 

Menzil (görüş çizgisi) WR-T10’dan WR-R11a/WR-R11b’ye 20 m (1,2 m yükseklikte)

* Parazitsiz. Menzil sinyal gücüne, çalışma ortamına ve engellerin olup ol-

mamasına bağlı olarak değişebilir.

Güç kaynağıGüç kaynağı Bir adet CR2032 3 V lityum pil

Pil ömrüPil ömrü Yaklaşık 10.000 basış

Çalışma ortamıÇalışma ortamı Sıcaklık: −20 °C – +50 °C

Nem: %85 veya daha az (yoğuşmasız)

BoyutlarBoyutlar Yaklaşık 28 × 60 × 8,5 mm (genişlik × yükseklik × derinlik)

AğırlıkAğırlık Yaklaşık 12 g (pil dahil)
Yaklaşık 9 g (yalnızca gövde)

• Aksi belirtilmedikçe, tüm rakamlar Camera and Imaging Products Association (Fotoğraf 

Makinesi ve Görüntüleme Ürünleri Birliği, CIPA) tarafından belirtildiği üzere yeni bir pil takıl-

dığını ve ortam sıcaklığının 23 ± 2 °C olduğunu varsayar. Menzil ve pil ömrü aşırı sıcaklıklarda 

düşebilir.

• Çalışma ortamı ile ilgili ek bilgi için fotoğraf makinesi elkitabına başvurun. Bu ürünün çalışma 

sıcaklığı aralığı fotoğraf makinesininkinden farklı olduğunda, bu ürünün kullanımını daha dar 

olan aralığa göre sınırlandırın.

Bg Безжично дистанционно управление
Ръководство на потребителя

За вашата безопасност
За да предотвратите повреждане на имущество или нараняване на вас или други хора, 

прочетете „За вашата безопасност“ изцяло преди да използвате този продукт.

Дръжте тези инструкции за безопасност на място, на което всички, които използват про-

дукта, ще ги прочетат.

A ОПАСНОСТ: Неспазването на предпазните мерки, обозначени с тази икона, крие 
висок риск от сериозни наранявания или смърт.
A ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Неспазването на предпазните мерки, обозначени с тази икона, 
може да доведе до сериозни наранявания или смърт.
A ВНИМАНИЕ: Неспазването на предпазните мерки, обозначени с тази икона, може 
да доведе до наранявания или имуществена вреда.

  AA ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• • Не използвайте, докато ходите или управлявате превозно средство.Не използвайте, докато ходите или управлявате превозно средство.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до инциденти или други 

наранявания.

• • Не разглобявайте и не модифицирайте този продукт.Не разглобявайте и не модифицирайте този продукт.

Не докосвайте вътрешните части, които се оголват в резултат на падане или Не докосвайте вътрешните части, които се оголват в резултат на падане или 

друг инцидент.друг инцидент.

Неспазването на тези предпазни мерки може да доведе до токов удар или други 

наранявания.

• • Ако забележите нещо неестествено, като например дим от продукта, топлина Ако забележите нещо неестествено, като например дим от продукта, топлина 

или необичайни миризми, незабавно изключете батерията или източника на или необичайни миризми, незабавно изключете батерията или източника на 

захранване.захранване.

Продължителната работа може да доведе до пожар, изгаряния или други наранявания.

• • Дръжте сух.Дръжте сух.

Не използвайте с мокри ръце.Не използвайте с мокри ръце.

Неспазването на тези предпазни мерки може да доведе до пожар или токов удар.

• • Не използвайте този продукт при наличието на възпламеним прах или газ като Не използвайте този продукт при наличието на възпламеним прах или газ като 

пропан, бензин или аерозоли.пропан, бензин или аерозоли.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до експлозия или пожар.

• • Дръжте този продукт на място, недостъпно за деца.Дръжте този продукт на място, недостъпно за деца.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до нараняване или повреда 

на продукта.

Освен това имайте предвид, че малките части представляват опасност от задавяне.

Ако дете погълне някоя част от този продукт, потърсете незабавна медицинска помощ.

• • Не впримчвайте, не увивайте и не усуквайте лентите около врата си.Не впримчвайте, не увивайте и не усуквайте лентите около врата си.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до злополуки.

• • Не използвайте батерии, които не са специално предназначени за употреба с Не използвайте батерии, които не са специално предназначени за употреба с 

този продукт.този продукт.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до пожар или токов удар.

  AA ВНИМАНИЕВНИМАНИЕ
• • Изключете този продукт, когато употребата му е забранена.Изключете този продукт, когато употребата му е забранена.

Деактивирайте безжичните функции, когато употребата на безжични Деактивирайте безжичните функции, когато употребата на безжични 

устройства е забранена.устройства е забранена.

Радиочестотните емисии, произвеждани от този продукт, могат да попречат 

оборудването на борда на самолет или в болници или други медицински учреждения.

• • Извадете батерията, ако този продукт няма да се използва дълго време.Извадете батерията, ако този продукт няма да се използва дълго време.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до пожар или повреда на 

продукта.

• • Не оставяйте продукта на място, където ще бъде изложен на изключително Не оставяйте продукта на място, където ще бъде изложен на изключително 

високи температури, за продължителен период от време като, например, в високи температури, за продължителен период от време като, например, в 

затворен автомобил или на пряка слънчева светлина.затворен автомобил или на пряка слънчева светлина.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до пожар или повреда на 

продукта.

  AA   ОПАСНОСТ (Батерии)  ОПАСНОСТ (Батерии)
• • Не изпускайте батериите.Не изпускайте батериите.

Неспазването на следните предпазни мерки може да доведе до протичане, прегряване, 

пръсване или възпламеняване на батерията:

 - Не се опитвайте да презаредите батерията.

 - Не излагайте батериите на пламък или прекомерна топлина.

 - Не разглобявайте.

 - Не свързвайте клемите накъсо чрез докосване до колиета, фиби или други метални 

предмети.

 - Не излагайте батериите или продуктите, в които са поставени, на силни удари.

• • Не поглъщайте батериите.Не поглъщайте батериите.

Опасност от химическо изгаряне.Опасност от химическо изгаряне.

Този продукт включва една или повече клетъчни литиеви батерии тип монета/копче. 

Поглъщането на клетъчни литиеви батерии тип монета/копче може да причини тежки 

вътрешни изгаряния само за 2 часа и може да доведе до смърт.

Пазете новите и използваните батерии далеч от деца.

Ако отделението за батерии не се затваря добре, спрете да използвате продукта и го 

дръжте на място, недостъпно за деца.

Ако смятате, че батериите може да са били погълнати или поставени по вътрешната 

част на тялото, незабавно потърсете медицинска помощ.

• • Ако течност от батерията влезе в контакт с очите, изплакнете с обилно Ако течност от батерията влезе в контакт с очите, изплакнете с обилно 

количество чиста вода и потърсете незабавна медицинска помощ.количество чиста вода и потърсете незабавна медицинска помощ.

Забавените действия могат да доведат до наранявания на очите.

• • Следвайте инструкциите на персонала на авиокомпанията.Следвайте инструкциите на персонала на авиокомпанията.

Батериите, оставени без надзор на голяма надморска височина в среда без налягане, 

могат да протекат, прегреят, да се спукат или да се запалят.

  AA ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ (Батерии)ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ (Батерии)
• • Дръжте батериите на място, недостъпно за деца.Дръжте батериите на място, недостъпно за деца.

Ако дете погълне батерия, потърсете незабавна медицинска помощ.

• • Не потапяйте батериите във вода и не ги излагайте на дъжд.Не потапяйте батериите във вода и не ги излагайте на дъжд.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до пожар или повреда на 

продукта. Ако продуктът се намокри, незабавно го подсушете с кърпа или подобен 

предмет.

• • Незабавно прекратете работа, ако забележите някакви промени в ., като например Незабавно прекратете работа, ако забележите някакви промени в ., като например 

обезцветяване или деформация.обезцветяване или деформация.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до протичане, прегряване, 

пръсване или възпламеняване на батерията.

• • Поставете батерията в правилното положение.Поставете батерията в правилното положение.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до протичане, прегряване, 

пръсване или възпламеняване на батерията.

• • Когато батериите вече не са необходими, изолирайте клемите с тиксо.Когато батериите вече не са необходими, изолирайте клемите с тиксо.

При контакт на метални предмети с клемите може да възникне прегряване, пръсване 

или пожар.

• • Ако течност от батерията влезе в контакт с човешка кожа или дрехи, незабавно Ако течност от батерията влезе в контакт с човешка кожа или дрехи, незабавно 

измийте засегнатата област с обилно количество чиста вода.измийте засегнатата област с обилно количество чиста вода.

Неспазването на тази предпазна мярка може да доведе до раздразнение на кожата.

Данни за безжично регулиране
Употребата на безжични устройства може да е забранена в някои държави или региони. 

Свържете се със сервизен представител, оторизиран от Nikon, преди да използвате 

безжичните функции на този продукт извън държавата на закупуване.

Забележка за клиенти в Европа и в страни, които отговарят на Директивата за 

радиосъоръженията

С настоящото Nikon Corporation декларира, че типовете радиооборудване 

WR-T10, WR-R11a и WR-R11b са в съответствие с Директива 2014/53/ЕС.

Пълният текст на ЕС декларацията за съответствие е достъпен на следния 

интернет адрес: 

• WR-T10: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_WR-T10.pdf

• WR-R11a: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N2012.pdf

• WR-R11b: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1839.pdf

Известия
Относно това ръководство

• При липса на предварително разрешение, възпроизвеждането или разпространението 

на това ръководство изцяло или частично е строго забранено.

• Nikon си запазва правото да променя външния вид и спецификациите, както и изпълне-

нието на този продукт, описани в това ръководство на потребителя, без предизвестие.

• Nikon не носи отговорност за щети, които могат да произтекат от грешки, съдържащи се 

в това ръководство.

Износ

Този продукт се контролира от Наредбите за администриране на износа (EAR) на САЩ. 

Позволението от страна на правителството на САЩ не е нужно за износ към страни раз-

лични от посочените, които към момента на публикуването на тази информация подлежат 

на ембарго или специален контрол: Куба, Иран, Северна Корея, Судан и Сирия (списъкът 

подлежи на промени).

Важно за клиентите в Европа

Този символ означава, че електрическото и електронно оборудване трябва 

да се събират разделно.

Следното важи само за потребителите в европейските страни:

• Този продукт е предназначен за разделно събиране в подходящите за това 

събирателни пунктове. Да не се изхвърля като битов отпадък.

• Разделното събиране и рециклирането помагат да се запазят природните 

ресурси и да се предотвратят негативните последици за човешкото здраве 

и природата, които могат да възникнат от неправилното изхвърляне на отпадъците.

• За повече информация се обърнете към магазина или към местните власти, отговорни за 

събиране на отпадъците.

УводУвод
Предавателят WR-T10 може да се използва за безжично дистанционно упра-

вление на съвместим фотоапарат Nikon, към който е прикачен приемопреда-

вател WR-R11a/WR-R11b. Преди да използвате продукта, моля, прочетете вни-

мателно тези инструкции. Ще трябва да направите справка с ръководството на 

фотоапарата.

WR-R11a е за употреба с фотоапарати с универсален конектор с десет пина, 

WR-R11b за употреба с фотоапарати с порт за аксесоари.

Delovi kontrolera (slika 1)Delovi kontrolera (slika 1)

WR-R11a/

WR-R11b

q Crvena LED

w Birač kanala

e Zelena LED

r Dugme uparivanje

t Kaiš za izlaz

y Točkić sa navojem za fiksiranje (samo WR-R11a)

u Oznaka montaže ( )

WR-T10
i Dugme okidača

o Fn dugme

!0 Kaiš izlaza

!1 Crvena LED

!2 Birač kanala

!3 Dugme uparivanje

A Kaiševi za WR-R11a i WR-R11b

Pričvrstite WR-R11a/WR-R11b na kaiš fotoaparata kao što je prikazano na slici 2 kako 

biste sprečili da se izgubi ili ispusti.

A Zamena CR2032 3 V litijumskih baterija

Zamenite bateriju kada LED za WR-T10 počne da se gasi. Umetnite nokat iza reza 

u ležištu za bateriju i otvorite ležište baterije (slika 3-q). Proverite da li je umetnuta 

baterija ispravno orijentisana (slika 3-e).

Pričvršćivanje WR-R11a/WR-R11b (primopredajnika)Pričvršćivanje WR-R11a/WR-R11b (primopredajnika)
Da biste koristili WR-R11a/WR-R11b, priključite ga na kompatibilni fotoaparat.

Važno: Proverite da li je fotoaparat isključen pre nego što nastavite.

 ■ Pričvršćivanje WR-R11a (slika 4)
Spojite WR-R11a na 10-pinski daljinski izvod (q) fotoaparata, kao što je prikazano 

oznakama montaže na WR-R11a ( ) i fotoaparatu (●) i zategnite točkić sa navojem 

za fi ksiranje WR-R11a (w).

Važno: Nakon što pričvrstite WR-R11a, usmerite je tako da se oznake za pričvršćivanje 

poravnaju kao što je prikazano na slici  4-e. Nepoštovanje ove mere opreza može 

prouzrokovati oštećenja ili neispravnost proizvoda.

 ■ Pričvršćivanje WR-R11b (slika 5)
Spojite WR-R11b na priključak za dodatnu opremu fotoaparata kao što je prikazano 

oznakama montaže na WR-R11b ( ) i fotoaparatu (▲).

A Pričvršćivanje WR-R11a/WR-R11b

• Kada pričvršćujete WR-R11a/WR-R11b, pripazite da su konektori odgovarajući i da 

budu u ispravnoj orijentaciji; ne upotrebljavajte silu i ne stavljajte konektore pod 

ugao. Umetanje konektora u pogrešnu orijentaciju može oštetiti proizvod.

• Da biste sprečili nenamerni rad fotoaparata, proverite da li je WR-R11a/WR-R11b 

pravilno spojen.

• WR-R11a/WR-R11b se ne može koristiti sa određenim dodacima. Prisilni pokušaj 

upotrebe WR-R11a/WR-R11b zajedno sa nekompatibilnom dodatnom opremom 

može dovesti do oštećenja ili neispravnog rada dodatne opreme ili fotoaparata.

• Kod nekih filmskih fotoaparata, možda će biti potrebno rotirati WR-R11a za 

poravnavanje montažnih oznaka.

A Uklanjanje WR-R11a/WR-R11b

• WR-R11a/WR-R11b možete ukloniti iz fotoaparata izvođenjem koraka za njegovo 

postavljanje obrnutim redosledom.

• Izvadite WR-R11a/WR-R11b iz fotoaparata kada se ne koristi. Ako ga ostavite na 

mestu tokom transporta fotoaparata u vrećici ili okačenog na kaišu, može doći do 

oštećenja fotoaparata ili kontrolera u slučaju da su izloženi preteranim silama ili 

vibracijama.

Osnovna upotrebaOsnovna upotreba
Nakon što stavite WR-R11a/WR-R11b na fotoaparat, spremni ste prvo da ga uparite 

sa WR-T10, a zatim pomoću WR-T10 za daljinsko snimanje slika.

1. Uparivanje WR-R11a/WR-R11b i WR-T101. Uparivanje WR-R11a/WR-R11b i WR-T10

Važno: WR-R11a/WR-R11b i WR-T10 nisu upareni pri isporuci.

1 Uključite fotoaparat na koji je pričvršćen WR-R11a/WR-R11b.

2 Podesite WR-R11a/WR-R11b i WR-T10 na isti kanal.

Podesite birače kanala na WR-R11a/WR-R11b i WR-T10 

na isti kanal (5, 10 ili 15).

3 Uparite uređaje.

• Pritisnite dugme uparivanje na WR-R11a/WR-R11b 

i WR-T10 istovremeno. Uparivanje je završeno kada 

crvene i zelene LED lampice na WR-R11a/WR-R11b 

bljeskaju i isključuju se redom.

• Prilikom uparivanja uređaja postavite ih jedan blizu 

drugog.

A Neuspeh uparivanja

Ako crvena i zelena LED lampica ne bljeskaju i ne isključuju redom, uparivanje nije 

uspelo. Otpustite dugmad uparivanja na WR-R11a/WR-R11b i WR-T10 i ponovite 3. 

korak.

A Izbor kanala

• Uređaji koji nisu na istom kanalu ne mogu se upariti.

• Promena kanala na bilo kojem uređaju nakon povezivanja će prekinuti vezu. Veza će 

se nastaviti kada uređaji ponovo budu postavljeni na isti kanal; postupak uparivanja 

ne treba ponavljati.

A Završno uparivanje

Pritisnite dugme uparivanje na WR-R11a/WR-R11b; zeleno LED svetlo će se uključiti 

da brzo blješti (oko 5 puta u sekundi). Držite dugme pritisnuto na oko 3 sekunde duže 

i zeleno LED svetlo će se uključiti da treperi (oko 20 puta u sekundi). Dok zeleno LED 

svetlo i dalje treperi, pritisnite dugme uparivanje na WR-R11a/WR-R11b dva puta 

brzo zaredom (u roku od sekunde). Zelena i crvena LED svetla će blještati dva puta 

simultano da pokažu da je uparivanje završeno a svi podaci uparivanja će se izbrisati.

• Ako se uparivanje ne okonča, crveno LED svetlo neće svetleti. U ovom slučaju, 

okončajte uparivanje ponavljajući proceduru iznad.

2. Fotografi sanje2. Fotografi sanje
Nakon uparivanja uređaja možete upotrebiti dugme okidača na WR-T10 da biste 

oslobodili zatvarač na fotoaparatu na koje je pričvršćen WR-R11a/WR-R11b. Dugme 

okidača na WR-T10 obavlja iste funkcije kao i dugme okidača fotoaparata, bez obzira 

je li pritisnut na pola ili skroz na dole.

1 Kadrirajte snimak na fotoaparatu na koji je pričvršćen WR-R11a/WR-R11b.

Preporučuje se upotreba stativa.

2 Pritisnite dugme okidača WR-T10 do pola da biste se fokusirali.

3 Pritisnite dugme okidača WR-T10 skroz na dole da biste fotografisali.

A Napredna upotreba

Za informacije o naprednijim zadacima koji se mogu izvoditi korišćenjem WR-R11a/

WR-R11b i WR-T10, pogledajte WR-R11a/WR-R11b Referentno uputstvo. Referentno 

uputstvo na engleskom jeziku može da se pregleda na mreži u HTML formatu koristeći 

računare, pametne telefone ili tablete.

https://downloadcenter.nikonimglib.com

SpecifikacijeSpecifikacije
WR-R11a/WR-R11b Wireless Remote Controller (Bežični daljinski kontroler)

TipTip WR-R11a, WR-R11b

Podržani fotoaparatiPodržani fotoaparati • WR-R11a: Fotoaparati sa 10-pinskim daljinskim izvodima *

• WR-R11b: Fotoaparati sa priključcima za dodatnu opremu *

* Nije kompatibilan sa D1, D1H, D1X, D200, D90, COOLPIX A, COOLPIX 

P7800, COOLPIX P7700, COOLPIX P1000 ili COOLPIX P950. Ne može se 

koristiti sa MB-D100 pričvršćenim na D100.

BežičniBežični

Kanali 5 (2,425 GHz), 10 (2,450 GHz), 15 (2,475 GHz)

Maksimalno izlazno 

napajanje (EIRP)

• WR-R11a: 6,4 dBm

• WR-R11b: 7,5 dBm

Domet (linija vida) 50 m između bežičnih daljinskih kontrolera WR-R11a/WR-R11b (na visini 
od 1,2 m)

* Bez smetnji. Domet može varirati u zavisnosti od jačine signala, radnog 

okruženje i prisutnosti ili odsutnosti prepreka.

Uparivanje Može se upariti sa do 64 uređaja

Potrošnja napajanjaPotrošnja napajanja Približno 120 mW maksimalno

Operativno okruženjeOperativno okruženje Temperatura: −20 °C – +50 °C

Vlažnost: 85% ili manje (bez kondenzacije)

DimenzijeDimenzije • WR-R11a: Približno 44 × 26,5 × 23 mm (širina × visina × dubina)

• WR-R11b: Približno 34,5 × 26,5 × 14 mm (širina × visina × dubina)

TežinaTežina • WR-R11a: Približno 16 g (samo telo)

• WR-R11b: Približno 8 g (samo telo)

WR-T10 bežični daljinski kontroler

TipTip WR-T10

BežičniBežični

Kanali 5 (2,425 GHz), 10 (2,450 GHz), 15 (2,475 GHz)

Maksimalno izlazno 

napajanje (EIRP)

8,85 dBm 

Domet (linija vida) 20 m od WR-T10 do WR-R11a/WR-R11b (na visini od 1,2 m)

* Bez smetnji. Domet može varirati u zavisnosti od jačine signala, radnog 

okruženja i prisutnosti ili odsutnosti prepreka.

Izvor napajanjaIzvor napajanja Jedna CR2032 3 V litijumska baterija

Vek baterijeVek baterije Približno 10.000 okidanja

Operativno okruženjeOperativno okruženje Temperatura: −20 °C – +50 °C

Vlažnost: 85% ili manje (bez kondenzacije)

DimenzijeDimenzije Približno 28 × 60 × 8,5 mm (širina × visina × dubina)

TežinaTežina Približno 12 g (uključujući bateriju)

Približno 9 g (samo telo)

• Ako nije drugačije navedeno, sve brojke pretpostavljaju svežu bateriju i okolnu temperaturu od 

23 ± 2 °C kako je to naznačeno od strane Camera and Imaging Products Association (CIPA). 

Raspon i vek trajanja baterije mogu pasti pri ekstremnim temperaturama.

• Pogledajte uputstvo za fotoaparat za dodatne informacije o radnom okruženju. Ako se raspon 

radne temperature za ovaj proizvod razlikuje od onog za fotoaparat, ograničite upotrebu ovog 

proizvoda na onaj raspon koji je uži.

Безжично дистанционно управление WR-T10

ТипТип WR-T10

БезжиченБезжичен

Канали 5 (2,425 GHz), 10 (2,450 GHz), 15 (2,475 GHz)

Максимална 

мощност (EIRP)

8,85 dBm

Обхват 

(пряка видимост)

20 м от WR-T10 до WR-R11a/WR-R11b (на височина 1,2 м)

* Без интерференция. Обхватът може да варира в зависимост от 

работната среда, силата на сигнала и наличието или липсата 

на препятствия.

Източник на Източник на 

захранванезахранване

Една 3 V литиева батерия CR2032

Живот на батериятаЖивот на батерията Прибл. 10 000 освобождавания

Работна средаРаботна среда Температура: −20 °C–+50 °C

Влажност: 85% или по-малко (без кондензация)

РазмериРазмери Прибл. 28 × 60 × 8,5 мм (ширина × височина × дълбочина)

ТеглоТегло Прибл. 12 г (включително батерията)

Прибл. 9 г (само тялото на фотоапарата)

• Ако не е посочено друго, всички цифри предполагат нова батерия и температура на 

околната среда от 23 ± 2 °C, посочени от Camera and Imaging Products Association (CIPA). 

Обхватът и животът на батерията могат да спаднат при екстремни температури.

• Вижте ръководството на фотоапарата за допълнителна информация относно работната 

среда. Когато диапазонът на работната температура за този продукт се различава от този 

за фотоапарата, ограничете използването на този продукт до по-тесния диапазон.


